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NOTIFIKAZZJONIJIET TAL-GVERN 
[Nru. 157] 

AGENT PRiM MINISTRU U 
MINISTRU TA' L-AFFARIJIET 

TAL-COMMONWEALTH U 
BARRANIN 

NGMARRFU gliall-informazzjoni ta' 
kulliadd illi, fuq il-parir tal-Prim Minis­
tru, il-President ta' Malta awtorizza 
lill-Onor. A. Buttigieg, LL.D., M.P., 
Ministru tal-Gustiz:zja u Affarijiet tal­
Partament biex jaglimel id-dmirijiet tal­
kariga ta' Prim Miınistru u ordna illi 
1-imsemmi 1-0nor. A. Buttigieg, LL.D., 
M.P., jassumi d-dmirijiet ta' Ministru 
ta' 1-Affarijiet tal-Commonwealth u 
Barranin minbarra dawk tal-Ministeru 
tieg.liu sıtess, f'kuII kaz b'selili minn 
rıh.ar it~Tlieta, is-6 ta' April, 19176, ma­
tut 1-assenza ta' 1-0nor. Dom Mintoff, 
B.Sc., B.E.&A., M.A. (Oxon), A&C.E., 
M.P. 

Is-6 ta' April, 1976. 
(OPM/439/71) 

[Nru. 158] 
NOMINA TA' MEMBRU TAL-BORD 

TA' L-ELETTRIKU TA' MALTA 

NGMARRFU b'din illi 1-Ministru ta1-
Posta u Elettriku, bis-salilia tas-setgliat 
moghtija liılu bl-Artikolu 3 ta' 1-Att ta' 
1-1963 dwar 1-Elettriku, innomina lis­
Sur J oseph Darmanin biex ikun mem­
bru tal-Bord ta' 1-Elettriku ta' Malta 
g.lial perijodu ielior ta' tliet snin b'seltn 
mit-12 ta' Aıprii, 1976. 

Jıd-9 ta' April, 1976. 

GOVERNMENT NOTICES 
[No. 157] 

ACTING PRiME MINISTER AND 
MINISTER OF COMMONWEALTH 

AND FOREIGN AFF AIRS 

IT is notified for general information 
that, areting oın the advice of the Prime 
Minisıter, the President of Malta has 
authorİ'sed the Hon. A. Buttigieg, 
LL.D., M.P., Minister of Justice and 
Parliamentary Affairs to perform the 
functions of the office of Prime Minis­
ter and has directed that the sa.id Hon. 
A. Buttigieg, LL.D., M.P., assume the 
duties of Minister of Comınonwealth 
and Foreign Affairs in additioın to 
those of his own Ministry, in each 
case with effeot fr.om Tuesday, 6th Ap­
ril, 1976, during the a.bsence of the 
Hon. Dom Mintoff, B.Sc., B.E.&A., 
M.A. (Oxon), A.&C.E., M.P. 

6th April, 1976. 

[No. 158] 
APPOINTMENT OF MEMBER OF 

THE MAL TA ELECTRICITY 
BOARD 

IT is hereby noti:fied tha·t the Minis­
ter of Posts and Electricity, in exercise 
of the powers conferred upon hiın by 
Section 3 oıf the Electricity Act, 19'63, 
has appointed Mr Jos·eph Darınanin to 
be memlber of the Malta Electricity 
Board for a further period of three 
years with effect from 12th April, 1976. 

9th Aıpril, 1976. 
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[Nru. 159] 

PUBBLIKAZZJONI TA' ATTI 
FIS-SUPPLIMENT 

HUW A aıviat gliailıl-illruliorıına.zzjoni ge­
nerali ilıli 1-Atti li ğejjin huma ppuibbli­
kati fis-Suppliment li jinsaıb ma' din il­
Gazzetta: 

Att Nru. X ta' 1-1976 iimısejjıaın 1-
Att ta' IL1976 ıTi jeımıenıdıa [-A!flt dwaır 
is-Sigurta N azzjonali. 

Att Nııu. XI ta' ill-1976 iırnisıe:jjıaftı l­
Aıtt ta' Q1-1976 ııa j1eımıenıda 1-Aıtıt dwaır 
1-Gliajnuna Nazzjonali. 

Aitt Nru. XII ta' i-197 6 imJs1ejjaıli 1-
Aıtt ıta' 1-1976 ü j 1emeınıdla U~Att Jli jiı:rıre­
gokı., l'-.Kondiız:zjon'iıjiıeıt ta' 1-limjpi,eıg. 

Att Nııu. XIII ta' 1-1976 iırnlSıeıjjah 1-
Att ıta' ıl-1976 li jeımeınıdıa 11\-K:oıdiCi taıl­
Hgij:iıet taıl'-P:uılizija. 

M-9 ta' Aıpri'l, 1976. 

[Nru. 160] 

PUBBLIKAZZJONI TA' ABBOZZI 
TA' LiGi FIS-SUPPLIMENT 

HiU:W A av:Zat gtıaH-informazzjoni 
generali iHi l-Abbozzi ta' Ligi lıi gejjin 
huma ppubblikati fis-Suppliment 1i jin­
sab ma' din il-Gazzetta: 

Aıblbozz ta' Ligi Nru. 269 1mıs:eıjıja1i 
Jı.-Att ta' ıl-1976 dıwaır 1-Aıwtoırıiıta tad­
Djar; 

Abbozz ta' Ligi Nım. 270 im:sıej~01li 
']-Att ta' lr-1976 'fü jeımıeınıdıa ı,..Kodıici 
Kdmiınaili (Emıeındıa Nru. 2). 
Id-9 ta' Apdl, 1976. 

[Nru. 161] 

BOARD TAD-DIXXIPLINA 
NGMARRFU b'din füllii sk:oınıd ir­

regoılameınıt 18 (3) ta:r-Regoılıamıenıti ta" 
1-1972 d1war İ1l-Kıuımmisısjorrıi dwaır iıs-Seır­
vizz P:UJblbı11İJku (Proôeduma ta' Dixx:ipmi­
n1a), i1-Prilm Minıi:stru inrnoınimıa [i[[~Ptr10-
fessuır E. Busutti[, B.A., LL.D., M.A. 
(Oxıon.), B.Litt. (Oxon.), bnafüa wieınıed 
mic-Chairmen tal-Bord tad-Dixxiplina li 
jittraıtta ikazijiet ta' djxxiıphna, ifü, jıeikk 
jigu ippruv:ati, jis1tgnu jwass[u gnaıt­
tkeccija mis-servizz. fo-nomina !h:i?a gnail 
perijodıu ta' sıema b'sıentı. m~ıııı..s ta' 
AprıiU, 1976. 

Iid-9 ıt1a' Apri1, 1976. 

[C:iazzetta tai-Gvern ta' Malta 

[No. 159] 

PUBLICA TION OF ACTS iN 
SUPPLEMENT 

IT is nortifıed forr genernl info['lmıaıtion 
that the foUowing Acts are pubfühed 
in the SuprpJement to this Gazette: 

Act No. X of 1976 .eınıütlıeıd the Na­
tional! I·rnsıura:nce (Aımeınıdmıeınt) Act, 
1976. 

Act No. XI of 1976 eıntirdlıeıd tıhe 
N aıtional Assistanoe (Ameınıdımeınıt) 
Act, 1976. 

Aot No. XII of 1976 eıntit:lıed ıt:he 
Condit~oıns of Bmıplıoymenıt (Reguılıa­
tion) (Amendment) Act, 1976. 

Act No. XIII of 1976 eınıti.ıtilıed the 
Code oıf Poılice Laws (Amıeınıdımıeınıt) 
Act, 1976. 
9th April, 1976. 

[No. 160] 

PUBLICATION OF BILLS IN 
SUPPLEMENT 

IT is notified far general information 
that the following Bills are published in 
the Supplement to this Gazette: 

Bilil No. 269 eıntitlıed the Housiınıg 
Authorıity Aıot, 1976; 

Biılll N o. 270 enıtitied t1he Ori<minıaıl 
Coıde (A:merrdme1nt) (No. 2) Aot, 
1976. 
9th April, 1976. 

[No. 161] 

DISCIPLINARY BOARD 
IT is herıeıby notL:fied that ~n aıccolt'­

dance witih rıeguüıatioın 18 (3) of tlh1e Pub­
lic Service Commission (Di:sdp~inary 
Proceıdure) Regu]a-tionıs, 1972, the Perime 
Ministeır ha,s appointed Proıfessıor E. 
Busıuıttil, B.A., LL.D., M.A. (O:x;oın.), 
B.Li:tt. (OX1on.), aıs one of thıe Chairmeın 
of tihe Disciplinary Boa1rd dea!fünıg wiillı 
cases of discipiliıne, which, if pırıoveıd, 
couıld l1ea:d i:o dis'mi·ssıal f.rıom the s:eırvice. 
The appoinıtımenıt is for a peıdoıd ıoıf oınıe 
yeaır with effect froım tJhe 5:t'h Apri~, 
1976. 

9ıtJh April, 1976. 
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[Nru. 162] 

USTA TA' PERSUNI REGISTRATI 
~HALA CITTADINI TA' MALTA 

B'RIFERENZA ghan-Noıtifiıkazzjoni 
ta·l-Gverın Nru. 15 tad-9 ta' Jaınınar, 1976, 
ghanıdıu jizdieıd ı ... i\S'eım li gej: 

Kunjom 
Surname 

Tinnion 

Id-9 ta' Aprfi,, 1976. 

[Nru. 163] 

Isem 
Name 

Walter 

USTA TA' PERSUNI 
NATURALIZZATI BHALA 
CITT ADINI TA' MALTA 

B'RIFERENZA gnaın-Noıtiıfi1kazzjoni 
tal-Gverıı:ı Nru. 651 ta' 1-10 ta' Otıtuibrıu., 
197 5, ghamıdu j.izıdıied l-is1eım :ti gej: 

Kunfom Is em 

Surname Name 

Fenech Francis 

Id-9 va' Apriıl, 1976. 

[Nru. 164] 

USTA TA' PERSUNI 
NATURALIZZATI BHALA 
CITTADINI TA' MALTA 

IL-LISTA li gıejja ta' persıunıi [ıi gew 
natura:l'izzıaıti bhaılıa cittaıdi•ni ta' M:alıtıa 
bıejın J anınar / Marzu 1976, hija ippru:bbn1i­
ka:ta ghıaffl ... inforımazzjoni ta' kıuılna:dıd 
sıkoınd id-dıiısposizzjoınijiet tıa' [-aırıtikoılıu 
18A ta' T-Att ta' 1-1965 ·dwar ic-Cittıaıdi­
na·nza Maıııtija. 

Kunjom Is em 

Surname Name 

Isola Mario 

Id-9 tıa' Aıpıril, 1976. 

io139 

[No. 162] 

LIST OF PERSONS REGISTERED 
AS CITIZENS OF MALTA 

WITH rıeferenoe to Govetrnımenıt 
Notıicıe No. 15 oıf the 9.tıh Janıu:ary., 1976, 
tıhıe foQ'loıwinıg name is added: 

Indirizz 

Address 

Data ta' 
Reğistrazzjoni 

Date of 
Registration 

'G~lia lfouse', Sir Michaerl Angelo Refaılo 
Ave•ıme Balzan 11.12.75 

9th Apri.I, 1976. 

[No. 163] 

LIST OF PERSONS NATURALIZED 
AS CITIZENS OF MALTA 

WITH ref:eırence to Goveırıııırnıeınt 
Notice No. 651 of the lOıtıh Ootoiber, 
19 7 5, the foıfüioıwinrg name irs adidıed: 

Address 

45, Bwie1J1aq S.treet, B'Kaıra 

9ıth April, 1976. 

[No. 164] 

Data ta' 
Naturalizzazzjoni 

Daıe of 
Naturalisation 

12.9.75 

UST OF PERSONS NATURALIZED 
AS CITIZENS OF MALTA 

THE folilıowiıng l'ist of peılisıoınıs who 
ha:ve tbeıeın naturaılised a:s cıitivems üif 
Malıta dıuring Jaınuary /MaJrrch, 1976 is 
beinıg purMisihed for geınıeraıl ~n:Jioırm~tiıoaı 
in ·a:cco1rda:noe with ·1:1he prıov±sioınıs oıf 
sectiıoın 18A af the Mıaılrtıese Ciıüzıeınıslhip 
Act, 1965. 

Indirizz Data ta' 
Registrazzjoni 

Date of 
Address Registration 

1 O, Our Laıdy oıf Sorrows Streflt, .Zejtun 31.3.76 

9tıh Arpri.ı, 1976. 
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[Nru. 165] 

USTA TA' PERSUNI REGISTRATI 
B'HALA CITTADINI TA' MALTA 

tdazzetta tal-Gvern ta' Malta 

[No. 165] 

UST OF PERSONS REGISTERED 
AS CITIZENS OF MALTA 

IL-LISTA 1i ğejja ta' persıunıi 1i gew 
registmti bınaılıa dttaıdini ta' Maıl1ta 
bejn Janınar /Marzu 1976, hija 1pp1UJbbU\i­
kaıta gna[J~infoırımazzjoıni ta' ıkıuıl,ha<ld 
skoınd id·ciiısposizzjonijieıt tıaı' [-arıt;ikoiıu 
18A ta' f-Att ta' 1-1965 dwar ic-Cittıaıdi­
nanza Ma:ltija. 

THE folllowing list of persıoınıs who 
ha.ve been registered as citiz,ens of 
.i\fallta: durinıg J aınuary / l\lfa:rch, 1976 is 
being publtisihed for general iınformaıtioın 
in accoırıdanrce with the prıoıvİsioıns of 
sectiıoın 18A of the Mahese Ciıtizeınısihip 
Act, 1965. 

Abela 
Agius 
Atta<rd 
Ayling 
Balzan 

Bianco 
Bileci 
Boffa 
Borg 
Borg 

Borg 

Kunjom 
Surname 

Cachia 
Camilıl:eri 
Caımana 

Oassar 
CiJiıa 

Cusohieri 
Cuıta,jaır 
Desira 
Dyer 
Ebejer 
Edwards 
Edwa,ı:<ds 

Fa:rnıgia 

Fitz 
Formosa 

Galdes Giappone 
Gaıl:ea 
Gauoi 
Gauci 

Graceıy 

Grech 
Grech 
Hawes 

Hili 
Keılley 
Kefüey 
LoweH 

Lucas 
Maırsha,Jl 
MeHak 

Mifsud 
Mifsud 

Is em 
Name 

John Anthony 
Pacifico 
Patricia 
Ma.ria Rosaa:ia 
V aılerie Dfoıne 

Jane BJıizabeıth 
Praıncis 
Rose 
Emily 
Helen 

MarieUa (Maıria) 

Ma.ry 
Mary 
Noırma 

Eliizıabeth 
Oal!1men 

Odeıtte 

John Anthony 
Mabef 
Fraıncis J ohn 
Lucy EHzabeth 
Andrew 
Carmel 
Christine Maıry 
John Edward 
Rose Maıry 

Doris EHen 
Marceılıle 

Maria 
Mary Ann 

Anto1nette 
Elıizabeth 
Emaırnel 
Emanuel 

Mary Voiılet 
Paul Kenneth 
Vincenza 
Martes (Maria Teresa) 

Iris 
Ma.ria (Mignon) 
Rose 

Jaınet 
Maırgaret 

Indirizz 
Address 

Data ta' 
Registrazzjoni 

Date of 
Registratioıı 

27, Maiın Stıreet, Diıngli 
11, Ca,rdinal Scıibeıı:ırns Street, Qormı 
Paıtrick House, Caırini Streeıt, St Venera 
Veııonioa House, St John Street, Fgura 
Flaıt 1, St Veneıra Court, New Street Off 

OLd Rai,lway Track, St Venera 
'Mangaına', Sıt Andrews Road, St Julians 
82, Fremond S1ıreet, Qormi 
149, Pa:nla Squıare, Paola 
35, St Anne Stree1t, VaMetta 
12, Glendenıı:foıg Street, St Albaıns, Viotorda, 

Ausıtıralia 
G1oıria F1aıts, No. 3, Sir Paul Boffa 

Avenue, Paıola 
'St Riita', Hompesch Road, Fgura 
8, St Ursuh Stıreet, Senglea 
138, Lampuka Stıreet, Pa,ola 
14, Ponsomby Streeıt, Mosta 
81, Berkshire Roaıd, Sunshine, N. Victoria, 

Austııalia 
33, St Georges Streeıt, Gzira 
141, The Stra,nd, SMema 
'Wa:Dd iıl-Hena', School Street Fgura 
39, Saviour Street, Qrendi ' 
115, Old Coılilege Street, Sliem a 
Paılazzo Pıvnıto, Buskett, Rabat 
5, Al:ley 5, VaHey Ro1ad, Qo,rmi 
St Francis Flats, N o. 2, Diıtch Street, Paüla 
c/o 127, Reiıd Street, G:i:ira 
11, Governmerııt Terraced Houses. Saınnıat 

Road, Vicıtoa:ia. Gozo 
Vilila SteHa. Universüy Dvive, Kappaıra 
67, B'Ka111a Hifü, St Julians 
65ıı, Rineılfa Sıtreet, Kaılkara 
'St Pau~', New SHe Off Alexander Street, 

B'Bugia 
7, Sıt Jo5eıph St,reet, St Julians 
l 02, Our Laıely of So,r:rows Strect, Pietiı 
Coıı1neır House, Ta,[-Vi1ı:ıtü. Rahat, Malta 
13, Flıat 1, Mizıuri Flaıts, St George's Street, 

Pa,ola 
18, St Sebastiaın Street, Valletta 
67, Two Gaıtes Streeıt, Senıglea 
67, Two Gaıtes Street, Senglea 
Flat 3, Ve,rdala Flaıts, Gardenia Drive, St 

Julians 
4, Kingıton Flats, Tesıtaferraıta Streeıt, Msida 
Paı:ıiısio Palace, Naxxar 
53, Maıple Streeıt, Peındle HiM, N.S.W., 

Ausıtraılia 
281, 2Jabbaır Road, Fgura 
272, Main Streeıt, Qo11mi 

23.3.76 
11.2.76 

1.3.76 
29.3.76 

16.1.76 
9.1.76 
9.1.76 

24.2.76 
14.1.76 

16.3.76 

30.1.76 
1.3.76 

29.3.76 
4.3.76 

17.3.76 

12.2.76 
4.3.76 

23.3.76 
25.2.76 

1.3.76 
25.3.76 
27.2.76 
20.1.76 
23.3.76 
29.3.76 

16.3.76 
28.1.76 

9.1.76 
2.1 .76 

13. 1.76 
20.1.76 
29.3.76 

8.3.76 

29.3.76 
31.3.76 
31'.3.76 
3 l.3. 76 

24.3.76 
23.3.76 

6.2.76 

1.3.76 
28.1.76 
15.3.76 



Id-9 ta' Aıpril, 19'76] 

Kunjom 
Surnanıe 

Isem 
Name 

Indirizz 
Address 

1041 

Data ta' 
Registrazzjoni 

Date of 
Registration 

Paris Frances Rlaıt 4. Government Buildings, Carmel 
Street, Fgum 

PcrreH Rosemarie 28, Coııception Streeıt, Gzirn 
19.2.76 
19.2.76 
1.3.76 Portdli 

Pniıla 
M;1:<a Conwtta 
Ema,nuela 

'Born Free', Basti10ınıs Sıtreeıt, Fgura 
'Lil:md Housc', New Stıreeıt Off Wilga 

Sıtreeıt, Luqa 24.3.76 
~::ıınmut Ivy 'Our Lady of the Wıayside'. Ta' Bria Road, 

~a Nyer Winston 
s~hcımbri Josephine 
Scicluna Grace 
Spiteri Dawn M<vrjorie 

Spiteri Elizabeth Sheila 
~:pi teri Rita 
Sulıtana Giorgİna 

Taylar Rosaria 
Upton Michael Cohton 
Ve:ll:ı Diaııa 
Whiıtehead Therese 
Zam mit M<wia Naıtalina 

Id-9 ta' April, 1976. 

[Nru. 166] 

RORD DW AR IL-LUKANDI U 
L-IST ABBILIMENTI LI JIPPROVDU 

IKEL 

Lukamta Klassifikata 

MINI-iABBA u gnall-finijiet tas-sub­
artikolu (2B) ta' 1-artikolu 9 ta' 1-Att ta' 
1-1967 dwar il-Lukandi u 1-Istabbilimen­
ti li Jipprovdu Ikel, ngnarrfu li 1-lukan­
cla hawn taht imsemmija, giet klassifi­
kata, gnall-ewwel darba, kif ğej:-

Fit-TIENI klassi, Kategorija 'B' Il­
h1i1.;:anrda 

Sıiggiewi 9.1 .76 
n. Lapsi Streeıt, St Julians 20.1.76 
100, Flaıt 1, Olıd Minıt Street, Valletta 14.1.76 
33, Minsıt,raıl Streeıt. Viıtt:o 1riosa 29.3.76 
30, Samue>l Drıive, Campbel1, Victoria, 

Austraılia 
l. Spinoı]a Beach. St Julians 
5. Hat 4. J\ıfat<tia Pretıi Squıa1re, VaHetta 
2, Governmerıt House,s, SannM Road, 

Victoria. Gozo 
1 34. Constiıtution Street, Mo&ta 
'Colston', Dingle Road, Ra1bat, Malta 
Linson Bfock. Fla:t 4, Depiro Street, S!iema 
13, Wied i'1-Ghomor Svree1, St Julians 
63A, Ko,rea Streert, Qormıi 

9th April, 1976. 

[No. 166] 

12.1.76 
30.3.76 
17.3.76 

16.3.76 
4.3.76 

20.1.76 
15.3.76 
9.1.76 

24.3.76 

HOTELS AND CATERING 
EST ABUSHMENTS BOARD 

Classified Hotel 

PURSUANT to and for the purposes 
of subsection (2B) of section 9 of the 
Hote1s and Catering Establishments 
Act, 1967, it is hereby notified that the 
undermentioned hotel has been classi­
fied, for the first time, as follows:-

ln the SECOND class, Category 'B' 
The hoteıJ 

BALLUTA HOUSE 

L-imsemmija Jıukaında ~i1et mogntija 
1-ık!Jas :;ıi sıpeıcifii'.zıata u nıg:nataıt liôenza, 
gnaıH-2wwel} darba, mill-Boırd dwar il­
Lıuka,-di ıu 1-IstaibibHimenti lii Jipıprovıdıu 
Iıkel, g1nas .. sıena 1976, s,kroınd 1-artiıkohı 4 
ta' 1-Att ıu r-regoılaımenti deıg:nu. 

Id-9 ta' Aıpril, 1976. 
(HCBB/3/69/III - H. 102) 

The said hotel has been assigned the 
class soecified, and has be1en licensed, 
for the first time, by the Hotels and 
Catering Establishments Board, for 
the year 1976, in accordance wi1th sec­
tion 4 of the Act and the regulations 
thereto. -

9th April, 1976. 
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[Nru. 167] 

ORDINANZA DWAR IMWEJJEG TA' 
L·IKEL, MEDicINALI U ILMA 

TAX-XORB (KAPITOLU 54) 
Tigdid, ta' Ezenzjoni mill-Boll ta' 

Zalzett, Laham Immellah jew 
ippreparat mod iehor 

SKOND 1-Artikolu 68, Subartikolu 2, 
ngnarr:fu b'din illi 1-ezenzjoni mill-boU 
ta' hamburgers, b'canga mnallta f'paık­
ketti, bacan, perzut, zalzett tip 
Ingliz u gammons mog:htija lil Ham­
paıck Ltd. ta' Sqaq il-Gerrej, il-Marsa, 
gielt im:geıdda gnas-'s1ena 1976. 

Id-9 taı' April, 1976. 

[Nru. 168] 

ORDINANZA DWAR IHWEJJEG TA' 
L-IKEL, MEDicINALI U ILMA 

T AX-XORB (KAPITOLU 54) 
Tigdid: ta' Ezenzjoni mill-Boll ta' 

Zalzett, La.bam Immellab jew 
ippreparat mod ienor 

NGI=fARRFU b'din illi, bis-sanna 
tal-poteri mog:htija bl-Artikolu 68, Sub­
artikolu 1, is-Suprintendent tas-Sah.na 
Pulbbliika ezenta 1-Malta Ba1con Co. Ltd. 
ta' Triq 1-Imıgieret, Mal Luqa, mill ... bo11 
ta' bacan, perzut, za[ızett tip Ingliz. 
salialmi :u mazzit. Din 1-ezerrzjoıni hiıjıa 
valida gltial sena. 

Id-9 ta' April, 1976. 

[Nru. 169] 

ORDINANZA DWAR IHWEJJEG TA' 
L-IKEL, MEDicINAU U ILMA 

TAX-XORB (KAPITOLU 54) 
Tigdid: ta' Ezenzjoni miU-BoU ta' 

Zalzett, Lanam Imrnellan jew 
ippreparat mod iefior 

SKOND 1-Artikolu 68, Subartikolu 2, 
ngnarrfo b' din illi 1-ezenzjoni mill-bolJ 
ta' zalzett tip Ingliz ipıpakkjat, lanam 
ghaz-zafa.ett, canıga mit:huna/kapuljata, 
qatıgnat kbar ta' lanam ipıpakkjati u 
beefburgers moglitija li1 J. & C. Pisani 
Ltd. ta' Pastoral House, Triq il-Princep 
Aıl'beırt, fü-Maırsa, gıiet fü:n'ğeıdıdıa gnaıs-sıen:a 
1976. 

Id-9 ta' April, 1976. 

[Gazzetta ta.I-Gvern ta' Ma:lta 

[No. 167] 

FOOD, DRUGS AND DRINKING 
WATER ORDINANCE 

(CHAPTER 54) 
Renewal of Exemption from Stampin"~ 

of Sausages, Salted Meat and Meat 
otherwise prepared 

IN terms of Section 68, Subsection 2, 
it is hereby notified that exemption 
from stamping of hamburgers, min:ced 
beef in packets, bacon, ham, English 
type sausag,es and gammons granted to 
Hampadc Ltd. of Jockey Lane, Marsa, 
has heen ır1eınewed for the year 1976. 

9th April, 1976. 

[No. 168] 

FOOD, DRUGS AND DRINKING 
W ATER ORDINANCE 

(CHAPTER 54) 
Exemption from Stamping of Sausages, 

Salted Meat and Meat otherwise 
prepared 

IT is hereby notified that, in ,exercise 
of the powers conferred by Section 68, 
Subsection 1, the Superintendent of 
Public Health has exemıpted the Malta 
Bacon Co. Ltd. of Mgieret Road, Luqa, 
froın the stampin:g oıf bacon, ham, 
English type sausages, salaıni and 
blood pudding. This exemption is valid 
for one year. 

9th Apri'l, 1976. 

[No. 169] 

FOOD, DRUGS AND DRINKING 
WATER ORDINANCE 

(CHAPTER 54) 
Renewal of Exemption from Stampi:n.g 

of Sausages, Salted Meat and Meat 
otherwise prepared 

IN terms of Section 68, Subsection 2, 
it is hereby notified that exemption 
from stamping of English type pre­
packed sausages, sausagemeats, ground/ 
minı~ed beef, pre-padced joints and 
beefburg:ers granted to J. & C. Pisani 
Ltd. of Pastornl House, Prince Albert 
Street, Marsa, has been renewed for the 
yeaır 1976. 

9th April, 1976. 



Id-9 ta' April, 1976] 

[Nru. 170] 

ORDINANZA DWAR lfIWEJJEG TA' 
L·IKEL, MEDICINALI U ILMA 

TAX-XORB (KAPITOLU 54) 

Tiğdid ta' Ezenzjoni ıniU-Boll ta' 
Zalzett, Lanaın ImmeHan jew 

ippreparat mod ienor 

SKON:D 1-Artikolu 68, Suıbartikolu 2, 
ngliarrfu b' din illi 1-ezenzjoni mill-boll 
taı' hamburgers u zalzett (tip Ingliz) 
moıgntija lis-Sm Carmelo Galea (Derek) 
ta' Nru. 12A, Triq il-Kanun, flaıl Qor­
mi, giet iımgedda gnas"sena 1976. 

Id-9 taı' April, 19'76i. 

[Nru. 171] 

ORDINANZA DWAR lfIWEJJEG TA' 
L-IKEL, MEDICINALI U ILMA 

TAX·XORB (KAPITOLU 54) 

Tigdid; ta' Eienzjoni mill-Boll ta' 
Zalzett, Labam ImmeHah jew 

ippreparat mod ielior 

SKOND 1-Artikolu 68, Suıbartikolu 2, 
ngharrfu b'din illi 1-ezenzjoni ımill-boll 
ta' zalzett tip Ingliz, bacan u qatgliaıt 
ta' !anam mogiltij.a lill-Vernon Foods 
Ltd. taı' Triq il-BiCcerija, il-Marsa, giet 
iimğedda gnas-sıeına 1976. 

Id-9 taı' April, 19ı76ı. 

[Nru. 172] 

ORDINANZA DWAR HWEJJEG TA' 
1-IKEL, MEDICINALI U ILMA 

T AX-XORB (KAPITOLU 54) 

Tiğdid ta' Ezenzjoni miU-Boll ta' 
Zalzett, Lanam ImmeUali jew 

ippreparat mod ienor 

SKOND 1-Artikolu 68, Suıbartikolu 2, 
ngnarrrfu b'din illi 1-ezenzjoni mill-boll 
ta' qatgnat ta' !anam, zalzett tat-tip 
Ingliz, canıga. mnallta u hamburgers 
moıgnıtija lil K.M.M. Ltd. ta' Nru. 36A, 
Triq Magri, ü-Maırsa, ğiet imgıedıda 
gnas-seına 1976. 

Id-9 taı' April, 19'76ı. 
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[No. 170] 

FOOD, DRUGS AND DRINKING 
W ATER ORDINANCE 

(CHAPTER 54) 

Renewal of Exemption from Stampin.g 
of Sausages, Salted Meat and Meat 

otherwise prepared 

liN terms of Section 68, Subseıction 2, 
it is hereby notified that exemption 
from stamping od' ham:hurgers and 
sausages (English type) ıgranted to Mr 
Carmelo Galea (Derek) o:f No. 12A, 
Cannon Road, Qormi, has been re­
newıed for tıhe y;eıa.r 1976. 

9th Apri'l, 1976. 

[No. 171] 

FOOD, DRUGS AND DRINKING 
W ATER ORDINANCE 

(CHAPTER 54) 

Renewal of Exemption from Stampin.g 
of Sausages, Salted Meat and Meat 

otherwise prepared 

IıN terms of Section 68, Subseıction 2, 
it is hereby notified that exemption 
from stampinıg of English type 
sa:usa,g.es, bacon ıand meat~cuts granted 
to Vernon Foods Ltd. oıf Abattoir 
Street, Ma:rsa, has b~en reınıeıweıd' foır 
thıe y:eaır 1976. 

9th Apri1, 1976. 

[No. 172] 

FOOD, DRUGS AND DRINKING 
WATER ORDINANCE 

(CHAPTER 54) 

Renewal of Exemption from Stampin.g 
of Sausages, Salted Meat and Meat 

otherwise prepared 

liN terms of Section 68, Subsection 2, 
it is hereby notified that exemption 
from stampinıg of meat..ıouts, English 
type sausages, minced beef and ham­
burıgers granted to K.M.M. L1Jd. of No. 
36ıA, Ma:gri Str·eet, Marsa, has iheen re­
nıewed for ·tJhe yeaır 1976. 

9th April, 1976. 
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[Nru. 173] 
ORDINANZA DWAR 'MWEJJEG TA' 

L-IKEL, MEDitINAU U ILMA 
TAX-XORB (KAPITOLU 54) 

Tigdid, ta' Ezenzjoni mill-Boll ta' 
Za1zett, Lanam Immellan jew 

ippreparat mod iehor 
SKOND 1-Artikolu 68, Subartikolu 2, 

ngharrfu b'din illi 1-ezenzjoni mill-boll 
ta' hamburgers mogntija lid-Ditta 
Caruana Curran ta' Nm. 15, it-Teagtıa 
ta' Spıenoer, irl-Mıa:rsa, gh~ıt imgedıda 
ghas-·sena 1976. 

Id-9 ta' April, 1976. 

[Nru. 174] 
HIN TA' L-EGHLUQ 

T AR-RISTORANTI U HWIENET TA' 
L-INBEJJED U SPIRTI FIL-GHID 
BIS-SAHMA tas-setghat mogntija 

bl-Artikolu 170 tal-Kodici tal-Ligijiet 
tal-Pulizija (Kap. 13), il-Prim Ministru 
awtorizza illi ristoranti u nwienet li 
ghandhom il-licenza Ii jbiegnu nbejjed, 
birra u spirti jistghu jibqghu miftuha 
1-lejl kollu tas-17 /18 ta' April, 1976, 
kemm-il darba japplikaw lill-Pulizija u 
jnallsu d-dritt preskritt. 

Iıd-9 ıta' Apıri1, 1976. 
(LGO 3143/37) 

[Nru. 175] 
ORDINANZA DW AR 

IL-MADDIEMA D-DEHEB U 
L-HADDIEMA L-FIDD~ 

(ARGENTiERA) 
(KAPITLU 74) 

IL-KUMMISSARJU tat-Taxxi Inter­
ni jıg:haırıraıf i.Jilıi b'sehlh ımı:ıll-1 O ta' AprH, 
1976, il-pırezz tad.,dıehelb u 1-fidıda li 
fuqu ghandhom ikunu ibbafati 1-valu­
tazzjonijiet magnmuılin mill-Konslu 
gnall-Maddiema d-Deheb u 1-rfa.ddiema 
1-Fidda ğie iffissat ghall-fini ta' 1-artiko­
lu 12 ta' 1-imsemmija Ordinanza kif 
ğej:-

Deheb: Si>tta u erbghin füa u sitta u 
tJm:eniın 6e.ntezımu (fM46.86,0) kıull 
uqija Maılıtija ta' deheb pur. 

Fidda: Lira u hamsa u sebghin centez­
mu (fMI.75,0) kull uqija Maltija ta' 
fidda pura. 
In-Notıitfiıkazzjonıi tal-Gvern Nru. 127 

taıd-9 ta'' Marzu, 1976, lhija ıh'din imnaıs­
sta. 

Id-9 ta' A;pri1, 1976. 
(Moınıte 40/72) 
(Moote 40/53) 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

[No. 173] 
FOOD, DRUGS AND DRINKING 

WATER ORDINANCE 
(CHAPTER 54) 

Renewal of Exemption from Stampin._~ 
of Sausages, Salted Meat and Meat 

otherwise prepared 
IN terms of Section 68, Subsection 2, 

it is hereby notified that exernption 
from stamping of hamıbungers granted 
to Messrs. Caruana Curran of No. 15, 
Şpencer Hi.Jil, M1aırsa, has been renıewed 
for the year 1976. 

9th April, 1976. 

[No. 174] 
CLOSlNG TIME OF REST AURANTS 
AND WINES AND SPIRITS SHOPS 

ON EASTER 
IN exercise of the powers conferred 

by Section 170 of the Code of Police 
Laws (Cap. 13), the Prime Minister has 
authorised that restaurants and shops 
licensed to sell wines, beer and spiri­
tuous liquors may remain open all night 
on the 17th /18th April, 1976, provided 
that an application is made to the 
Po1ice and the prescribed fee is paid. 

9th April, 1976. 

[No. 175] 
GOLDSMITHS 

AND SILVERSMITHS 
ORDINANCE 

(CHAPTER 74) 
THE Commissioner of Inland Re­

venue notifies that with effect from the 
lOth April, 1976, the price of goıld 
and silver on which valuations made 
by the Consul for Goldsmiths and Sil­
versmiths shall be based has been fixed 
for the purpose of s.ection 12 of the 
said Ordinance as follows:-

Goılıd: Forty six ıpeıunıds anıd eiıg.hty sıix 
oents (fM46.86,0) per Mallltese ounce 
of pure gold. 

Silver: Onıe pound and sevenıty five 
cen:ts (fMI.75,0) per Mailtese ounce 
of pure silver. 
Gov·ernment Notice No. 127 of the 

9th March, 1976, iıs herelby repealı~d. 

9th A~ri~, 1976. 



Id-9 ta' April, 1976] 

[Nru. 17'6] 

IL-XXI OUMPIJADI 1976 

Mrug ta' Bolli Kommemorativi 

NGfiARRFU b'din illi 1-Ministru tal­
Posta u Elettriku awtorizza 1-nrug ta' 
sett ta' tliet bolli biex jikkommemoraw 
il-21 O:impijadi li se jsiru f'Mon­
treal, il-Kanada, din is-sena. Il-bolli se 
jinhargu ghall-bejgh nhar 1-Erbgha, it-
28 ta' April, 1976, u se jibqghu ghall­
bejgh sa nhar 1-Erbgha, it-28 ta' Lulju, 
1976, kemm-il darba 1-hazniet ma jis­
piccawx qabel. 

Il-valur, kulur u suggett tal-bolli se 
jkunu kif gej : -

Valur Kulıır Suğğett 

lc7 Alidar, Alimar u lswed Waterpolo 

5c Blu, Alimar u Iswed Ibburdjar 

30c Kaııııella, Alimar u Iswed Atletika 

Id-disinji tal..:bolli gew preparati mis­
Sur Harry Alıden wara konsultazzjoni 
ma' 1i Stamp Design Advisory Board. 

11-bolli se jigu stampati bil-litogra:fıja 
minn Printex Limited f'folji ta' 50 fuq 
karta bil-watermark li turi s-Salib ta' 
Malta. Id-daqs tal-bolli se jkun 
38mm x 20 mm, minn perforazzjoni sa 
perforazzjoni, f'format orizzontali. Il­
qies tal-perforazzjoni taghhom se jkun 
13.6 x 14-. 

Rekwizizzjonijiet minghand bejjiegna 
tal-holli bil-licenza gnall-provvista ta' 
dawn H-boHi jintlaqgnu sa u mhux aktar 
tard mill-5.00 p.m. ta' nhar 1-Erbgha, il-
21 ta' April, 1976. 

Dawk 1i jixtiequ jimpustaw First Day 
Covers registrati fi kwantitajiet aktar 
minn naımsa fın-numru huma mitluba 
biex juzaw il-formola specjali gnall-ittri 
registrati, li tinkiseb mit-Taqsima tal­
Konsenja, Central Mail Room, Pjazza 
Kastilja, VaHetta, mil'l-Cowıter ta' 1-Uf­
ficcju Generali tal-Posta, Triq il~Mer­
kanti, Valletta, u mill-Ferghat kollha ta' 
1-Ufficc.ju tal-Posta. 

Id-9 ta' April, 1976. 
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[No. 176] 

XXI OLYMPIAD 1976 

Commemnrative Postage Issue 

IT is hereby notified that the Minis­
ter of Posts and Electricity has autho­
rised the issue of a set of three stamps 
to commemorate the 2lst Olympiad 
which is being he'1d in Montreal, Ca­
nada, this year. The stamps wm be re­
leased for sale on Wednesday, 28th Ap­
ril, 1976, and will remain for sale up 
to Wednesday, 28th July, 1976, unless 
stocks are previously exhausted. 

The value, colour and subject of the 
stamps will be as follows: -

Valııe Colour Subject 

lc7 Greeıı, Red aııd Black Waterpolo 

5c Blue, Red and Black Sailiııg 

30c Brown, Red aııd Black Athletics 

,..,, :ı 

The designs of the stamps were pre­
pared by Mr Harry Alden after consul­
tation with the Stamp Design Advisory 
Board. 

The stamps wÜl be printed in litho­
graphy by Printex Limited on Maltese 
Cross watermarked paper in sheets of 
50. The size of the stamps will be 
38 mm x 20 mm, perforation to per­
forntion, in a horizontal format. Their 
perforation gauge will be 13.6 x 14. 

Requisitions from licensed stamp 
vendors for the supp1y of these stamps 
will be received up to and not later 
than 5.00 p.m. on Wednesday, 2lst Ap­
ril, 1976. 

Persons wishing to post registered 
First Day Covers in quantities exceed­
ing five in number are requested to use 
the spedal form for registered letters, 
obtainable from the Delivery Section, 
Central Mail Room, Castille Place, Val­
letta, the Counter of the General Post 
Office, Merchants Street, Valletta, and 
ali Branch Post Offices. 

9th ApriI, 1976. 
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AVVIZ TAL-PULIZIJA 

[Nru. 30] 

Bis-sahlia ta' 1-artikolu 81 (1) tal-Ko­
dici tal-Liğijiet tal-Pulizija (Kaphlu 13), 
H-Kummissarju tal-Puıliızija b'dan 
igharraf illi 1-vetturi tas-sewqan ma 
jkunux jistgliu jgliaddu mit-toroq im­
semmij a hawn taht fid~dati u 1-ninij.iet 
indikati minhabba festi reliğjliZi. 

IL-MO!TA 

Fıit-18 ta' April, 1976, bej.n il-5 p.m. u 
s-7 p.m. minn Triq it-Torri, Triq il­
Barrieri, Triq Gafa u Triq il-Kungress 
Bwkaristiku. 

HAL QORMI 

Fid-9 ta' April, 1976, bejn il-5 p.m. u 
t-8 p.m. min~nıana tıa' isteI tar' Tıl"iq San 
Bartilmew, Triq San Dwardıu, Triq San­
ta Katerina, Triq Anton Muscat 
Fenech, parti minn Triq il-Vitorja u 
Triq San Bastjan. 

Fil-11 ta' April, 1976, bejn il-5 p.m. 
u d-9 p.m. minn Triq il-Kbira, Triq San­
ta Katerina, Triq Pinto, Triq il-Vitorja 
u Triq Anici. 

Fis,...16 ta' April, 1976, bejn it-3 p.m. 
u 1-11 p.m. minn Triq il-Kföira, Triq 
Santa Katerina, Triq Pinto, Triq il­
Vitorja u Triq Anici. 

Fiıt-18 ta' April, 1976, bejn id-9 a.m. 
u s-lp.m. minn Triq il-Kbira, Triq San­
ta Katerina, Triq Pinto, Triq il-Vitorja 
u Triq Anici. 

Fit-18 ta' April, 19'76, bejn il-5 p.m. 
u 1-ı:o p.m. minn Triq San Bartilmew, 
Triq il-Vitorja, Triq San Rafel, Triq il­
Kbira u Triq San Bastjan. 

Fil-11, is-16 u t-18 ta' April, 1976, 
il-Venda tal-karrozzi tal-linja Nru. 91 
tittiened minn Triq il-Kıbira, kantunie­
ra ma' Triq il-Blata gnal Triq il-Kbira 
kantuniera ma' Triq Anici. 

Id-9 ta' April, 1976. 

L Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

POLICE NOTICE 

[No. 30] 

In vi:rtue of section 81 (1) of the Code 
of Police Laws (Chapter 13), the 
Commissioner of PoJice hereby no­
tifies that the transit of · vehicles 
through the streets mentioned hereun­
der will be suspended on the dates and 
between the hours indicated in connec­
tion with religious festivities. 

MotlTA 

On the 18th Aıpril, 1976, ıbetween 5 
p.m. and 7 p.m. throıugh Tower Street, 
QUJarf>ies Street, Gafa Street and 
Eucharistic Conıgress Road. 

QORMI 

On the 9th April, 1976, bıetween 5 
p.m. and 8 p.m. throıugh the lower part 
of St Bartholomew Street, St Edward 
Street, St Catherine Street, Anton Mus­
cat Fenech Street, part of Victory 
Sıtreet and St Sabastian Street. 

On the llth April, 1976, between 5 
p.m. and 9 p.an. through Main Street, 
St Catherine Street, Pinto Street, Vic­
tory Street and Anici Street. 

On the 16th Aıpril, 197·6, between 3 
p.m. and 11 p.m. through Main Street, 
St Catherine Street, Pinto Street, Vic­
tory Street and Anici Street. 

On the 18th April, 197'6, between 9 
a.m. and 1 p.m. through Main Street, 
St Catherine Street, Pinto Street, Vic­
tory Street and Anici Street. 

On the 18ıth April, 1976, ıbetween 5 
p.m. and 10 p.m. throuıgh St Bartholo­
mew Street, Victory Street, St Raphael 
Street, Main Str·eet and St Sebastian 
Sıtreet. 

Route buses No. 91 will on the llth, 
16th and 18th April, 1976, have their 
terminus shifted from Main Street c/w 
Rock Street to Main Street c/w Anici 
Street. 

9th April, 1976. 



ld-9 ta' Aıpril, 19'76] 

Importazzjoni ta' Tadam Imqaxxar 
filaLaned 

Id-Direttur tal-Kummerc huwa lest li 
jikkonsidra applikazz;jonijiet gliall-im­
portazzjoni sa 1,800 kaxxa ta' 48 bott 
ta' 400 gramına netti kull wielied ta' 
tadam imqaxxar fil-laned. 

2. I-aıppilıikazzjonijiet gliandlhoım isi­
ru fuq i1l-foJ'moıla tas .. so[tu ru ghaITTJdhom 
j.iınıtefgnu fıl~kaxxa ta' 1-ofterti fit-Taqsi­
rna tal-Liöenzi tad-Dipartiımen:t ta[r-Kuım­
merc (2, Triq il-Kavalier, Valletta) 
mhux aktar tard mill-10 a.m. ta' nhar 
it-Tlieta, 1-20 ta' April, 1976. Huma 
ghandhom jindikaw il-kwalita, 1-ippak­
kjar, isem il-fornitur, pajjiz ta' oriğini, 
il--prezz C.I.F. u prezzijiet bl-rngrossa u 
bl-imnut. 

3. Iıl-kwantita totaıJıi aılillokaıta lil[-ap­
plikanti ghaınıdha tiği impıoırtatta mhux 
aktar tard minn 21 gurnata wara li tin­
nareg il-licenza. 

4. L-envelopes ghandhom jiğu mar­
kati "Tadam Imqaxxar" fir-rokna ta' 
fuq tan-naha tax-xellug. 

5. Id-Direttur tal-Kummerc i:Z.omm 
id-dritt 1i jaccetta jew jirrofta, kollha 
jew f'pa1rti, xi applikazzjoni Jew l-apıpli­
kazzjonijiet koQ'lha li jaS'lulıu. 

Id-9 ta' April, 1976. 

KUMMISSIONI DWAR IS-SERVIZZ 
PUBBLIKU 

Post ta' Anestetista 
Il-Kummissjoni dwar is-Servizz Pub­

bliku tilqa' applikazzjonijiet gha•l post 
ta' Anestetista fid-Dipartiment tas-San­
ha. L-applikazzjonijiet jintlaqgliu pri­
marjament mit-Tabib PrinCipali tal­
Gvern f'Nru. 15, Triq il..,Merkanti, Val­
letta, sa nofs in-nhar tal-Gimgha, is-7 
ta' Mejju, 1976. 

2. L-applikanti huma mehtiega 1i 
jsemmu tliet referees li minghandhom 
jistgnu jinkisbu riferenzi. 

3. Iıl-post ta' Anestetista hıuwa fuq 
1-istaıbbiliment pensjonabbli u ghandu 
salarju ta' BMl,679 fıs-sena li jitla' b'zi­
dieıt fıs-sena ta' fM77 sıa fM2,125. Min­
barra da·n tithallas kuH zieda apprr:ovaıta 
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Importation of Cann.ed Peeled 
Tomatoes 

The Director of Trade is prepared to 
consider applications for licences for 
the importation of up to 1,800 cases of 
48 tins of 400 grms. net weight each 
of canned peeled tomatoes. 

2. The applications should be made 
on the usual form and should be placed 
in the tender box at the Licensing 
Division of the Department of Trade (2, 
Cavalier Street, Valletta) by not later 
than 10 a.m. on Tuesday, 20th April, 
1976. They are to indicate the brand, 
pa,ckinıg, nıame oıf sıupplier, coıuınıtıry oıf 
origin, C.I.F. price and wholesale and 
retail prices. 

3. The tıotal quıaıntity aıl!lıoıcaıted to 
applicants should be imported not later 
than 21 days after the issue of the 
licence. 

4. The envelopes should be marked 
"Peeled Tomatoes" in the top left-hand 
corner. 

5. The Director of Trade reserves 
the right to accept or reject, wholly or 
in part, any or all applications re­
ceived. 

9th April, 1976. 

PUBLIC SERVICE COMMrISSION 

Post of Anaesthetist 
The PulMic Service Oomımıissıioın in­

vites aıpıp[iicatioıns foır ·the post oıf 
Anıa:es:thıetist iın the Deparif:meınt oıf 
He'ailıt:h. Apıpıliıcatioırns wirn be receivıed in 
the frrst inıstıance by tıhe Chief Govıer!n­
ment Mcdical Oflfoer at No. 15, Mer­
chanıts Stre•et, Vaıl!Ietta, up ·to nıoıoın of 
Friday, 7th Maıy, 1976. 

2. Apıplıiıcaınts are ·required to name 
three r1eıforıees froım whom r;efo!reınıces 
may be oıbtai·ned. 

3. The post of Anıaıestheıtist is on 
the pensfoınıaiblıe ıesta'Mishımeınıt ıanıd car­
ries a salary oıf fMl,679 per a:nımım ci1s­
i:n;g by aırnma[ inıcıre'Inenıts oıf fM77 to 
fM2,125. In addition any approved cost 
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ali:aıl[~gnoıvi tal-haj.ja'. Is-saıbarju mrnımu o . . . 
huwa koınınes:s m 1a' sıtt snın esperJeınza 
u ımiın jigi nıoımıinat li jıkoıfüıu inqas mıinın 
siıtt sınıiıı:ı esperjenza jie:l'iu saılıaırju iınqas 
mil:l-ımin~mu av±at b'tam zidiet H jik­
korırispoındu man~nuımru ta' sınin 1i hu­
ma i1nqas minn siıtıt sn:iın. 

4. 11-ka'll!didat maghzul 'irid jag:l'imel 
id-dmirijiet ta' Anestetista fl-Isptar 
Craig, Ghawdıex, u jkun mistenni li 
jmur joqg:l'iod f'G:l'iawdex. Huwa jista' 
jkun mehtieğ ukoll li jagnmel dımirijiet 
fi Sptarijiet o:l'ira tal-Gvern. 

5. Din :in-nomina, li h1ja soğğetta 
ghall-konferma wara li tgnaddi sena, 
hija fuq bazi whole-tinıe u hija soğğetta 
gn~a kUJil' regoııa u regolaımıe'll!ti ii jiggver­
naw ıminn zmien gnal zmien is-Servizz 
C:ivili ta' Malta b'mod generali u d-Di­
partiment tas-Safiha b'mod partikolari. 
L-ufficjal nominat ikun ıme:l'itieğ li jat­
tenıdi ı.,isptar /klinika f'mill-anqas sitt 
nofs ta' nhari fil-ğ1mgna, glial mhux 
inqas minn tliet signat u nofs kull 
nofs ta' nhar u jkun jista' jiği tras!ferit 
skond 1-esiğenzi tas-Servizz Pubbliku. 
Min jie:l'iu n-nomina jkun im:l'ioUıi jip­
prattika 1-professjoni privatament fl-is­
pecjalita kemm-il darba dan ma jatten­
dix kHniki privati fiıl-gnodıu u ma jfix­
klux fil-qadi sewwa ta' dımirijietu. Kull 
ksur ta' daıwn iJ'"1ko;ndizzjonijiet j:ista' 
jwassaIT biıex tinteımım in-nıoımiıım. 

6. Kaınıdiıdata mıaıra tista' tkun mıeıh­
tiega tidıdeimıetti miitl-ka!riga taıgnha me­
ta tıiziewweğ. 

7. L-a pplikan ti ghandhom : -
'(i) ikunu fuq ir-Reğistru Mediku 

u jipprezentaw xiehda ta' reğistraz­
zjoni meta japplikaw; 

(ii) ikunu ming:l'iajr ebda difett 
fiZiku jew mentali jew mard li jista' 
jfixkilhom fil-qadi sewwa ta' dmiri­
jiethom; 

(iii) ikunu ta' karattru morali taj­
jeb; 

(iv) ikunu cittadini ta' Malta (jip­
preientaw, ıminbarra c-certifikat tat­
twelid taghhom, iC-certifikati tal-ğeni­
turi tagnhom u tan-nannu min-nana 
tal-m'issier li juru 1-postijiet tagnhom 
tat-twelid); 

{Gazzetta tai-Gvern ta; Maita 

of livi,ng increase wilil be paıid. Tihe mini­
mu'm saılaıry is linked with six yea:rs ex­
per:ienoe aınıd an apıpointee who has 1iess 
thaın six ye·a:rs experience wiıl[ receive a 
sa'lla:ry '1iesıs "bhan the advertised mıiınli­
mu·m by so 1m:any incre1ments aıs coırres­
pıo:nıd tıo thıe numlber of yeaı:s as aıre l1ess 
than six yeaırs. 

4. Tihe ·selecıi;ed caınıdidate wiIU peır­
forım duties ıoıf Anaesthe:tist at Craıig 
Hoıspitail!, Gozo, and wou!ld be expec1:1e:d 
t:o ta:ke up ;res~deınce i,n Gozo. He/sihe 
may al~sıo be required to perfoırlm' duties 
in otheır Governimeınt Hospitals. 

5. This aıpıpoıintımıent, which is Sill!b­
ject to coınfirmati'oın after the fapse of 
onıe year, is on a whoiJıe~time bıasis aınJd 
is subject to aıny ru:les a,nıd reguiliaıtiıoınıs 
governinıg fırıo1m tiıme to tiımıe the Maılta 
CivH Service im general a!nıd the Depa:rt­
mıent of Heailıth in pari:!icuJ.a;r. The ap­
poinıted offiıcer wm be requir'eıd to aıt­
tend thıe hospitafr / alinic for at least six 
ha1'f days a week of not 1ıess tıhan three 
anıd a ha]ıf houır:s per half day a:nıd wi1N' 
be :Jiiable .tıo transfer within the speda[i­
ty accoırıding to the exigeınıdes oıf the 
Public Service. He/ she wilıl be a[\l/oıweıd 
constı'litaınt private practice in ıtıhe s:pe­
cia:Jity 1a!s ~1oıng as this does not invoılve 
attending private dinics in t1he mıomı­
ings anıd does not inte:rfore wiıtıh tılıe 
proıper discharge of his /her dutie:s. Any 
iinfringement of these conditioınıs may 
Iıeaıd to termıinıatioın of appoinıtıme:nıt. 

6. A f.emıa1ıe canıdidaıte ımay be re­
quired to resign her appoi-nıtlmıeınıt on 
conıtrncting mıaırriage. 

7. Apıplicants must:-
(i) ibe on the Medical' Register 

aınıd shallil produce evide:nce of reıgis­
tratioıı1 at the time of appl:icatiorn; 

(ii) be free from aıny physica:l oır 
mıenta1l def ecrt oır disease Uk,eıly to in­
terfere wit'h t'he proper discha:rge oıf 
their duties; 

(iii) he of good moıml chamcteır; 

(iv) be dtizens of Malta (pırıoıdıuce 
besiıdıes their biırt:lı certificate, ceır1:ifi­
cates of hirıth of their parents anıd pa­
ternal gıranıdfaıther, showing thei:r 
pıliace otl' b irtıh) ; 
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(v) ikollhom kwalifika ta' post-
graduate ogllla fl-Anestesija 
(F.F.A.R.C.S.). 

8. n ... kwalifiki u 1-esperjenza li 
wiened ikonu jridu jintwerew b'doku­
menti u /jew certifikati. 

9. L-appJıikazzjoınıijiet li jaslıu taırd 
ma jigux ikkunsidrati. 

ld-9 ta' April, 1976. 

KUMMISSJONI DWAR IS-SERVIZZ 
PUBBLIKU 

Post ta' 'Physician' fid-Dipartiment 
tas-Saliha 

Il-Kuım!mis.sjoni dwar is-Servizz Pıuib­
bıliku ıti'Iqa' appılikazzjonijiet gliaıllli-poiSıt 
ta' Physician fid-Dipartiment tas-Sa:lilia. 
L-aıpplikazzjıonijiet, li maıgnhorrn glianıd­
hom jintbagfıtu c-certifikat tat~twıeilid u 
ce1rtifikaıti h gnanıdhoım x'jaıqs!llllu mail" 
kwallıifiki professjonali u 1-·espeırjenza, 
jin:tl'aqgtıu primarjament mit-Taıbıib 
Prindpaıl:j ta!l-Gvern f'Nrıu. 15, T,riq i[ı.. 
Mer kanıti, Va:lı}etta, sa nıofs in-ınihıa;r tal­
Giımglia, is-7 ta' Mejju, 1976. 

2. L-aprplikaınti huıma melirtieğa 1i 
jsemmu tliet referees li mingliandhom 
jistgnu jıinikisbu riferenzi. 

3. Il-post ta' Physician huwa fuq 
ıJ-isıtab biiliimleınt penısjıoınıaıbib!lıi u gliaınidıu 
salarju ta' fMl,679 fis .. sena ıJi jitla' b'zi­
diet aınnwaıfü ta' fM77 sıa 5M2,125. fi'­
mıinıiımıu tas .. sıaJlaırıjıu ihuwa k0ınıness ma' 
sitt sınıin espıeIT"jenza u wielied ınıoıminıat 
li jılwl:Iıu inqas mıinın si•tt snin esperjen,.. 
za ji,rdevi s·aılarıjıu inqas ım.il'l-miiınimıu 
avfat b'tant increments 1i ,jik:korrispon­
dıu ım!aın-ınıumrıu ta' snıiın ta' esperjerrza 
inqas minın :Sıİıtta. Ba:rıra miiına:ı dan, rit­
liaıll]as kuiıl zieda approvata g:tı.aHı-gliüIT1i 
taıl-liajja. 

4. Din in-nomina, li hi1a sogğetıta1 

grııaılil-koınferıma wa:ra Ii tgli.ıaıddi sena, 
hija foq bazi ıvhole~time, u hija soğğet­
ta gliar-ıregoli u reıgol:almenıti Ji jıiggv:er­
naw mıinn zmien glia:l zmien is-Seırvizz 
Civili ta' Mıaılta b'mıoıd generali u ıd-Di­
parıtimeınıt tas-Safilia b'mod parti!k:umarJ. 
L-ufficjail noımıiınat :iıklll'n melitieğ jatten­
di [~isptar /kılinika glial m:i'I!'.-!~nqas sitt 
nofs ta' nthari frl-ğimglia, ta' ımihux inqas 
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(v) be in poss·ession of a \higheır 
post-graıdıuate qua[:ificatioın in Aınaes­
thesia (F.F.A.R.C.S.). 

8. Qualıifıcaıtionıs and expeırireınce 
c"11aimıed mıuısıt be suppıoırted by tıestiımıo­
nfaıls aınd ! oır certifıcates. 

9. Late appa'icıcctioıns will nıoıt be coını­
sidıered. 

9th Apr1i;l, 1976. 

PUBLIC SERVICE COMMflSSION 

Post of Physician in the Department 
of Health 

The Public Seırvice Comımissıiıoın in­
vite:S applications :foır the post oıf Physıi­
cian in the Departm:ent of Heıa/]th. 
Appılicaıtioıns which mnıst be accoımpa­
nieıd by a ·certifrcate of birıth anıd ceırt:i­
:ficates rıe[:aıtıiınıg to profe:sıs;iıoınıaı1 qua:lifi­
caıtioınıs aınd experienıce, wıi[[ı be r:eceiveıd 
iın: the firısıt inıstaınıce by the Chief Go­
verınımeınt Medicail Officer at No. 15, 
Merchaınıts Street, V·aıl[:eifıta, ıu:p to nıooın 
of F·riday, 7th May, 1976. 

2. AppUicants are required to name 
t'hree refoırees from whoım refoıreın1ce 
may be oıbtained. 

3. Tlıe post o.f Phy:Sıician is ünı the 
pe:nsioınaMe estahlıishıment aınd caırıries a 
salaıry oıf fMl,679 per aının1um riısıing by 
annıuaıl inıcreımıents of fM77 to fM2,125. 
Tlhe minimum salıa.ry is 'linkıeıd with six 
yeaırs eX:perience and aın appoıinteıe who 
has lıess thaın six ye:ars experiıeınC'e wiQ[1 

receive a s~lıaıry l'ess than the aıdVieırtıised 
minimium by so ımany İlnlcremeınıts as 
coı:ıresıpıoınıd ıto the nuımber üif years oıf 
experieınıcıe ılıess than six. Ln aıddıitio!Il:, 
an'.Y apprıo:ved cost oıf 1'.iving incıreıa~e 
wil!I be paı1d. 

4. This appoıiıntmıent, which is sıub­
jıect to coınfirımaıtion a:litıer the [ta:pse oif 
one yeaır, is on a whole tıiımıe b!aısis, arud 
is sıuıbjıect to any ruıl'es and !I'ıegufatiıom.s 
governing from 1time to tiımıe the Ma:lıta 
Civi!r Service in g'en:eıra'l aınıd tlıe Depaırt­
menıt of Health in particufar. The aıp­
pointed officer wiUil be required to at­
tend thıe hoıspita1l1 ! clinıic for at l1eaıs;t sıix 
half days a weıelc, of not lıesıs than 1:ıhırıeıe 
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mdnııı tlieıt sıighat u nofs ıkull nıo:fs tıa' 
nha:r u jıkun jistıa' jıigi ıtmısifeıriıt f' din 
1-:iısıpecjaılita skoınıd 1-esigenzi tas-Seırvizz 
PuıbbJiku. Id-dımlfil'iıjiet tiegliu /tagnha 
j:istgliu jink[ıuıdıu d-di1r:ezzjoni u t-tımex­
xija talLJ(:linıika tad-Dijıaıbeıte :fl-Isprtaır 
Saın Luqa u tas-Servizzi Dijıaıh~tiCi fil~ 
koımıuınirta. Huwa /hija jitnalfüiew jıipıpll.'aıt­
tikaw koınsıuılıti pırivati fl-ispıecjarrıi.ta sa­
keımım dam mıa j'invoivix ıl!i jkol!lll:ıomı jat­
tıendu kliniCi privati füıgnoıd1u u mıa jıfix­
kilihoımx fol-qıaıdi sewwa ta' dımirıiıjie1thoım. 

5. Kanıdiıdata maırıa ti:sıtaı' tıkıuın men­
tiega H ıtiıddemetıti min-noımfrna tagniha 
meta tizzewweg. 

6. L-applikanıti gn,anıdhoun:-

(a) iıkoıIUhom isimhoım fuq ir-Re­
gistru Meıdiıkıu, u jridu jull.'u evideınza1 

tıaır•regisıtrıazzjoıni meta japp~ikaıw; 

(b) ikunu hieil\sa mirın kıu!l1 dıifetıt 
fiZiku j1ew taıl-monn jew mard li 
x'aktaırx jista' jfıxkiiiJ:ıom fil-qaıdi sıew­
wa ta' dmıiırijiethoım; 

(c) i'lrnnu Ciıttaıdini M~ltin (jip­
preientaw, ttnıinıbarT'a c-cer:tifikart tagn­
hıoım, 6eırtifikati tat-tweıli:d tal-g,eın­
turi u tıa:n-na:nnu tagflıhoun miın,...nana 
taıl-ımissier, ıl:i j uru 1-poıst / ijıieıt taıt­
tweılid); 

(d) iik:oJılhom kwaılifika ogMa ta' 
waıra 1-gradwazzjoni fi:l-Meıdlieiırm 
(M.R.C.P.) jıeıw ekwiva!lieırıti Jb',es:per­
jıenza fl-iısıpecjıa:Hta f'Ma:Iıtıa jew barifa 
minn M 1alta. 

7. fü-kwrulifiki u 1-esperjeınza li wiıe­
hed ilwUliiu gtıa:nıdıhom jirıtwe:rıew b'do~ 
kumenti u ! jew öe:rtifikati. 

8. Fiıd~diskrıezzjoni taıl-Gver:n: 1-ıuffic­
cjal nominat jisıta' jkun m'en'tiıeg ilrnıur 
ir-Reınju U nit gna•l periıjodu jew pedjıoıdi 
ta' mhux :aikıta:r ımiının totaıl ta' 12-il xaıhar 
saıbiex jik!s1eib espeır'jenza akbar :fl"isıpec­
jalita. 

9. L-apıpJıikazzjonif1et l'i jıasıl:u ta:rıd 
ma jıigux ikkunsidrati. 

Id-9 ta' April, 1976. 

L Gazzetta tal-Gvern ta' Maltcı 

and a hal[ hoıurs per half day arıd wia[ 
be 'lıiaıble toı trnnsfer within the specia1i­
ty aıceoırıdirıg to the exigendes of the 
Pu1Jhc Service. His /her dutiıes ımay in­
cillu!dıe the directİ'on arud the running of 
the Diaıbet,es CHnıic at St Luike's Hospi­
tal and the Diabetic Services in the 
coımlmıunity. He/ she wtn he aıfüioıwed 
consuı:tant private pıractice in the sıpe­
ciality so loıng as this do'es ruoıt inrvolve 
attendi,nıg pırivate dinics iın tlıe mo:rn­
ings and d!oies not irıterfere wi·tıh the 
proP'e1r discharge of his /ıher dıut:ies. 

5. A fomalıe canıd~date may be re­
quireıd to resign heır appoiırntmernt on 
coıntraıcting maırria:ge. 

6. ApıpU:icants musıt:-

(a) have their names in tiJ:ııe Medi­
caıl Regıisıter, aırıd shalrr pıroduce evi­
dence üf registration at the timıe of 
aıpıpılicaı tioın ; 

(b) be freıe froım aıny physica[ or 
mıenta:Jı defeot oır diısea:se Hkely to ~n­
teırforıe wiıth the proper discharge of 
theık duties; 

(c) be I\faltese Citizeınıs (proıdıuce, 
besıides tıheir certificart:e, certificaıtes of 
biırth of theıir paıreınıts and pa:ternal 
grandfüıtıher, sh1owing pıl!aıcıe / s of 
birıth); 

(ıd) ıbe in possession of a higheır 
poıst-graıduıate qua:]ificaıtioın in Medi­
oiue (M.R.C.P .) oır eqıuıivalleınt with ex­
perience i·n the spedaifity in Mıaıllta oır 
abrıoaıd. 

7. Qualifications aı!l!d experieıruce 
c!lıaimed musıt be suppmted by ,tıesıt:imıo­
niaJ:s and /or cerıtificates. 

8. At the diseretioın of the Govern­
men;t the appoıiınıted offi.cer ımıay be ırıe­
quirnd to proceed to the United King­
dom: fora periıod or periods ruoıt exceeıd­
ing 12 monıtıhs in the aggregaıtıe in oırıder 
to ıgain furt'her expedıence in the spe­
ciaıfüy. 

9. La.te appıl:icaıtioıns wiilfr nıoıt be coın­
sidıereıd. 

9th Apriıl, 1976. 
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MALTA .SPINNING AND WEAVING 
MTLL - TA' QALI 

Assistent Kap tat-Taqsimaı 

tat-Teknoloğija 

Jintlaqgtıu applikazzjonijiet gtıaH­
post ta' Assistent Kap fit-Taqsima tat­
Teknologija tal-Malta Sp'innin.g and 
Weaving Mi:ll f'Ta' Qali. 

L-applikanti gtıandhom jissodisfaw il­
kwalifrki u 1-kondizzjonijiet li gejjin: -

(a) IkoUhom mill-inqas tıames 
snin esperjenza fi-ipprogramınar ta' 1-
ordnijiet, prograınınar ta' produzzjo­
ni u disponibbilita ta' materjal. 

(ıb) Iıkollhom esper.jenza fi-ifformu­
lar ta' production flow charts u quali­
ty control charts. 

(c) IkoUhom esperjenza fi-iffomnu­
lar ta' sistemi tal-laboratorju gtıall­
elenkar u 1-klassi:fika ta' materja pri­
ma. 

(d) Tingtıata preferenza 1i1 appli­
kanti b'esperjenza fit-taqsiımiet tat­
teknologija ta' 1-industrija tat-taıi'jar. 

(e) L-applikanti gtıandhom ikunu 
Cittadini ta' Malta, ikunu ta' karat­
tru morali tajjeb u jkollhom aktar 
minn 25 sena. 

(f) Dawk biss li jissodisfaw i'l­
kwali:fiki u 1-kondizzjonijiet imsem­
mija hawn fuq jistgtıu japplikaw. Ap­
plikazzjonijiet bil-ııniktub gtıandhom 
jintbagtıtu sa nhar il-Mamis, il-15 ta' 
April, 1976, lil: -

The Personnel Executive, 
Malta Spinning and Weaving 

Mill, 

c ! o Head of State Owned 
Industries, 

Malta Development Corporation, 
Development House, 
Fioriana. 

Id-9 ta' April, 1976. 
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MALTA SPININING AND WEA V:ING 
MILL - TA' QALI 

Assistant Head of the Technological 
Section 

Applications are invited for the post 
of an Assistant Head in the Tedhnolo­
gical Section of the Malta Spinning and 
Weaving Mill at Ta' Qali. 

Applicants must satisfy the folfowing 
qualifications and conditions: -

(a) WiH have at least five years' 
experience in orders' programıning, 
production programming and ma­
terial fiows. 

fö) Will have experience in the 
setting up of produıction fiow charts 
and quafüy control charts. 

(c) Will have experience in the 
setting up of laboratory systems for 
the listing and dassification of raw 
material. 

(d) Preference will be given to ap­
plicants with experience in the tech­
norlogicaıl sectors orf the cotton indus­
try. 

(e) Applkants must be Citizens 
of Malta, must be of good moral cha­
racter and ımust be over 25 years old. 

(f) Only persons satisfying the 
above quali:fications and conditions 
need apply. Handwritten appUcations 
must be submitted by Thursday, 
15th April, 1976, and must be sent 
to:-

The Personnel Executive, 
Malta Spinning and Weaving 

Mill, 

c/ o Head of State Owned 
Industries, 

Malta Development Corporation, 
Development House, 
Floriana. 

9th April, 1976, 
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MALTA SPINNING AND WEAVING 
MILL TA' QALI 

Prodzıction Assistant Heads 

Jintla:ıghu applikazzjonijiet ghall­
postijiet ta' Production Assistant Head 
ma' kull wiehed mit-tliet dipartimenti, 
ı igifieri, Spinning Department, il-W eav­
ing Department u I-Yarn Dyed Depart­
ment tal-Malta Spinning and W eaving 
Mill f'Ta' Qali. 

L-applikanti jridu jisscdis.faw il-kwa­
lifiki u l-kondizzjonijiet li gejjin: -

(a) Ikollhom mill-inqas hames 
snin esperjenza fil-programmar tal­
produzzj cıni, organizzazzjoni ta· 
xoghol u kontroH fil-kwalita. 

(b) I'kollhom inizjattiva qa,wwija 
u rkoUhom esperjenza fis-setturi tal­
produzzjoni li jimpjegaw aktar minn 
150 impjegat. 

(c) Tinghata preferenza lil dawk 
1-applikanti li g.h2ın::Ihom esperjenza 
fıl-produzzjoni fid-dipartimenti tal­
cotton spinning u cotton weaving. 

(d} Ikunu Citt~·rni ta' Marrta, ta' 
karattıru mo.rali taj,jeb u jkollhom 'il 
foq minn 25 seına. 

(e) Dawk biss li jissodisfaw il­
kwalifiki u 1-kondizzionijiet ta' hawn 
fuq gnandhom japplikaw. Aıpplikaz­
zi onijiet miktuıba bıl-idejın ghandh om 
jintbaghtu sa• nha,r il-Hamis, il-15 ta' 
April, 1976, lil: 

The Personnel Executive, 
Malta Spinniıng and Weaving Mill, 
c /o Head of State Owned Industries, 
Malta Development Corporation, 
Development House, 
floriana. 

M-9 ta' April, 1976. 
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MALTA SPINNING AND WEAVING 
MILL TA' QALI 

Proiuc:ion Assistant Heads 

Applications are invited for the 
p·Jsts of one Production Assistant 
Head with each o,f the three depart­
ments, that is, the Spinn1ng De•part­
ment, the Weaving Dep::ırtment and 
the Yam Dyed Department of the Mal­
ta Spinning an::l Weavin:g Mili of Ta' 
Qali. 

Applicants must satisfy the follow­
ing qualifications and conditions: -

(a) Will have at least five years 
experience in production prcgramm­
ing, labour organ:sation and quality 
control. 

(b) Must h2•ve strong drive and 
must have experience in production 
sectors employing more than 150 
personnel. 

(c) Preference wil1 be given to 
those apıplicants with production ex­
perience in cotton s,ı:ıinn1ng depart­
men ts and cotton weaving depart­
meınts. 

(d) Must be Citizens of Malta, 
rnust be of good meral character and 
must be over 25 years of age. 

(e) Only persons satis:fying the 
abcıve qualificatior.s and conditions 
need apply. Handwritten aıpplica­
tions must be submitted by Thurs­
day, 15th April, 1976, and -must be 
sent to: 

The Personnel Executive, 
Malta Spinniıng and Weaving Mill, 
c ! o Head of State Owned Industries, 
Malta Development Corporatio,n, 
Development House, 
floria'na: 

9th April, 1976. 
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ATT TA' L-1952 LI JIRREGOLA L-KONDIZZJONIJIET TA' L-IMPIEG 
(ATT NRU. XI TA' L-1952) 

Avviz ta' Proposti biex Jirregolaw il-Pagi tal-Kunsm tal-Pagi gliall-Baliliara 

Il-Kunsill taI-Pagi ghaU-Bahhara fi hsiebu jissottometti lill-Ministru tax-Xogtıol, 
Impiegi u Sigurta skond 1-artikolu 7 ta/ 1-Att ta' 1-1952 li J.irregola 1-Kondizzjonijiet 
ta' 1-Impieg, iıl-proposti murija fl-Iskeda li tinsaib ma' dan 1-avviz, li jeımendaw id-dis­
posizzjonijiet ta' 1-Iskeda 1i tinsab ma' 11-0rdni ta' 1-1972 tal-Kunsiıll tal-Pagi gnaH­
Bahhara li jirregola 1-Pagi, fl-Iskeda ta' hawn taht iımsemmi "1-ordni prinCipaJi". 

Kull ımin jixtieq jaghmel rapprezentazzjoniıjiet dwar i'l-proposti ghandu jaghmel 
hekk bil-miktub. 

Il-koımunikazzjonijiet koUha li jkun fihom dıa,wn ir-rapprezentazzjonijiet ghand­
hoım jigu ndirizzati Hs-Segretarju, Kunsill ,tal-Pa:gi ghall-Bahliarn, Dipartiment tax­
Xoghol u Eımigrazzjoni, 121, Triq Britann~a, H-Belt Valletta, u ghandhom jas.Ju mhux 
akt.a:r tıaırıd mit-30 ta' Apriıl, 1976. 

ALFRED MIFSUD 
Chairman 

Id-9 ta' Ap11il, 1976. 

SKBDA 

JOSBPH F. XUEREB 
Segretarju 

1. Minflok it-"Tabella ta' 1-Anqas Pagi" li hemm fil-paragrafu Jemenda 
3 ta' 1-IsJ.<,eda 1i tinsaıb ma' 1-ol'dni principali gliandha tidnol din li lt·ı;a1r~Igkrafdu 3 
. .. a s e a 
geJ)a: li tinsab mıa' 

1-ordni principali. 

"T ABELLA TA' L-ANQAS PAGI 

KATEGORIJA A 

(Light duty tugs jew lighters) 

Coxswain 
Engine Driver 
Pumpman 
Ghassies 
Bahri jew sengha ohra 

fl6.00 
fl5.50 
fl4.75 
fl3.75 
fl4.50 

KATEGORIJA B 

(Heavy duty tugs) 

Master 
Inğinier 
Boatswain 
Greaser 
Ghassies 
Bahri j ew sengha olira 

fl9.50 
fl8.00 
fl5.00 
fl5.00 
fl3.75 
fl4.75 
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KATEGORIJA C 

(Luzzijiet) 

Master 
Coxswain 
Inğinier 
Engine Driver 
Gnassies 
Bahri jew sengha ohra 

fl9.50 
fl6.00 
fl8.00 
fl5.50 
fl3.75 
fl4.50 

"[(:;azzetta tal-Cvern ta' Malta 

KATEGORIJA D 

(Vapur ta' Gnawdex) 

Kaptan 
Coxswain 
Boatswain 
Inğinier ta' 1-Ewwel 

Klassi 
Inğinier tat-Tienii 

Klas si 
Inğinier tat-Tielet 

Klassi /Engine 
Driver 

Batıri / Deckhand 
Gnassies 
Snaıj'ja' ohra ... 

f23.75 
fl7.00 
fl6.00 

f21.00 

fl9.00 

fl6.50 
fl4.50 
fl3.75 
fl4.50 

KATEGORIJA E 

(Y achts, pleasure boats, ece.) 

Skipper /Kaptan 
Inginier 
Engine Driver 
Coxswain 
Boatswain / Mate 
Bahri/ Deckhand 
Gnassies 

f20.00 
fl8.00 
fl5.75 
fl6.00 
fl5.00 
fl4.00 
fl3.75". 
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CONDITIONS OF EMPLOYMENT (REGULATION) ACT, 1952 
(ACT NO. XI OF 1952) 

N otice of Wage Regulation Proposals of the Seamen Wages Comm.cil 

1055 

It is the intention of the Seamen Wages Council to submit to the Minister of 
Labour, Bmployment and Welfare in terms of Section 7 of the Conditions of Employ­
ment (Regulation) Act, 1952, the proposais contained in the Schedule hereto, amend­
ing the provisions of the Schedule to the Seamen Wages Council Wage Regulation 
Order, 1972, 1n the Schedule hereto referred to as "the principal order". 

Any person wishing to make representations with regard to the proposals may 
do so in writing. 

Aı1'1 communications containing such representations are to ıbe addressed to the 
Secreta,ry, Seaımen Wages Council, Department of Labour and Emigration, 121, 
Bıtitannia StTeet, ValU/etta., ,a,rııd aıre to rnaıch hiım by not later tihan tıhıe 30th ApriiJ., 
1976. 

ALFRED MIFSUD 
Chairman 

9t1h ApTıH, 1976. 

SCHEDULE 

JOSEPH F. XUEREB 
Secretary 

1. For the "Table of Min1mum Wages" contained in paragraph Amends 
3 of the Schedule to the principal order there shall be substituted the pfarahgrasphh 3d 

1 . . oteceue 
followıng : to the principal 

order. 

"TABLE OF MINirMUM WAGES 

CATEGORY A 

(Light duty tugs ar lighters) 

Coxswain 
Engine Dr.iver 
Pumpman 
Watchman ... 
Seaman or other 

calling 

fl6.00 
flS.50 
fl4.75 
fl3.75 

fl4.50 

CATEGORY B 

(Heavy duty tugs) 

Master 
Engineer 
Boatswain 
Greaser 
Watchman 
Seaman or 

cıaı1I:ing 
other 

fl9.50 
fl8.00 
flS.00 
fl5.00 
fl3.75 
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CATEGORY C CATEGORY D 

(Luzzus) (Gozo Ferry) 

-------------------- -- --------------------------------------

Master 
Coxswain 
Engineer 
Engine Driver 
Watchman ... 
Seaman or other 

calling 

fl9.50 
fl6.00 
fl8.00 
fl5.50 
fl3.75 

fl4.50 

Captain 
Coıxswain 
Boatswain 
First Engineer 
Second Engineer 
Third Engineer /En-

gine Driver 
Seaman/Deckhand 
Watchman ... 
Other ca1lings 

CATEGORY E 

(Y achts, pleasure boats, ete.) 

-------- -----------

Skipper ! Captain 
Engineer 
Engine Driver 
Coxswain 

' Boa tswain / Ma te 
Seaman/Decklhand 
Watchman ... 

f20.00 
fl8.00 
fl5.75 
fl6.00 
fl5.00 
fl4.00 
fl3.75". 

f23.75 
fl7.00 
fl6.00 
f21.00 
fl9.00 

fl6.50 
fl 4.50 
fl3.75 
fl4.50 



DIP ARTIMENT T AX-XOGBOL U EMIGRAZZJONI 
Oepartment of Labour and Emigration 

RECISTRAZZJONI TAMT L-EWWEL PARTI TAR-RECISTRU TA' L-APPLIKANTI GMAX-XOGMOL 
March 1976 

Registration under Part l of the Register of Applicants fm employment 

Marzu 1976 

NIES QIEGMDA IRRECISTRATI 
Registered Unemployed 

---------------------- --··---·-·-···-··-··· ···----·------

Irgiel - Men ... ... 

Subien - Boys ... 

Nisa - Women ... 

Bniet - Girls ... 

TOTAL ... 

.. Li minnhom persuni inkapacitati -
ı ;f which disabled persone 

... 

... 

... 

. .. 

... 

... 

Frar 
February 

1976 

2863 

1095 

767 

357 

5082 

Irgiel 
Men 

74 

Subien 
Boys 

6 

Marzu* 
March* 

197·6 

2947 

1005 

722 

294 

4968 
~ ........ ____ 

Nisa Bniet 
Women Girls 

19 

Zieda ( +) jew Nuqqas (-) 
Marzu imxebba.h ma' Frar 

lncrease ( +) or Decrease (-) 
March compared with February 

Total 
Total 

99 

+ 84 

-

90 

45 

63 

114 

ı--< 

o.. 
1 

\O 

..-+ 
PJ 

:;:.. 
'd a 
1-' 
\O 
'1 
O'\ 
\....J 

lci 
vı 
'1 



MARCH, 1976 

OCCUPATION 

Clerical and related work-
ers ... ... . .. 

Supervisory . . . . .. 
Nurse ... ... . .. 
Teacher ... ... . .. 
Draughtsman and related 

workers ... . .. 
Other technological and 

professional workers ... 
Sales W orkers . . . . .. 
Other Non-Manual Work-

ers ... 
Cıırpenter ... ... . .. 
Joiner ... ... . .. 
Mason ... ... . .. 
Plasterer ... ... . .. 
Plumber ... ... . .. 
Stomı Dresser . . . . .. 
Tile Maker ... . .. 
Tile Layer/Polisher ... 
Wireman ... ... . .. 
Otlıer Construction W orkers 
Fitter Mech!Uilical ... 
Fitter Electrical . . . . .. 
Fitter Motor Vehlcle ... 
Welder ... ... . .. 
Other Metal W orkers ... 
Woodworkers other tlıan 

. J?uilding . . . .. . 
Prmtıng ... ... . .. 
Textiles ... ... . .. 

R~gistration un.der Part l of the Register of Applicants for Employmenı 

STATUS 
' -----·---- -------------------------

AGE GROUP 

14 - 18 -;--1 ı j TOTAL 
19 - 2~ 26 - 39 40 - 49 1 50 - 59 60 & Over 

ı- S \~ Total 1 S 1 M 1 Total ,-s-ı M ı-l'~l S M 
1 

Total 1 S 1 M ı~ S 1 M 1 Total 'ALL AGES 

166 - ]66 170 4 1 174 ! 29 1 25 1 54 4 21 25 12 34 1 46 4 24 1 28 493 
3 - 3 3 3 1 6 2 10 1 12 1 5 6 1 11 1 12 2 4 1 6 44 - - - - - - ıı- 1 - l l - - - - ıı 1 3 

- - - 2 - 2 lıı: 2 - - - l - 1 1 21 3 8 

1 

1 1 . 1 

6 - 6 1 4 - . 4 ı ı· - 1 ı - - - 2 ı 3 _ 1 i ı i ıs 
2 - 2 7 2 9 1 1 2 1 3 2 4. 6 • 1 3 4 - 1 25 

18 - 18 16 5 1 21 5 i' 11 16 1 4, 5 1 3 3 6 
1 • 

11 - 11 25 5 1 30 12 30 42 12 18 30 ı·· 16 45 61 
2 - 2 1 1 2 212 4 1 2 3 - - -

35 - 35 10 - 1 10 1 2 3 - - - ! 1 - 1 

17 

- - - - 1111 8 9 - - - - 1 1 - - -
18 - 18 29 12 41 17 28 45 - s 5 ı _ ı _ - - ııo 
21 - 21 13 7 20 5 17 22 2 3 5 - 1 1 - - - 69 

2 - 2 7 1 8 4 5 9 - 2 2 - -- - - - - 21 

1 
35 
1 

44 
4 

57 
58 
27 

45 
7 

10 

l 
35 

1 
44 

4 
57 
58 
27 

45 
7 

10 

1 - l l 1 2 - - - 1 - 1 - 1 1 5 
6 7 13 4 9 13 1 - 1 - 3 1 3 - - - 31 

15 3 18 2 8 10 - 1 1 - - 1 - - 1 1 65 
1 - 1 1 3 4 4 2 6 2 2 4 - - - 16 

17 - 17 2 10 12 - 1 ı 3 l 4 3 - 3 81 
5 1 6 1 - 1 - - - 1 2 3 2 1 3 17 

26 2 28 4 5 9 1 6 7 - 2 2 1 - 1 104 
30 1 4 34 6 9 15 - l 1 - 2 2 - - - 110 
32 7 39 2 10 12 2 2 4 1 6 7 - 3 3 92 

26 
4 

17 
1 
2 

26 
5 

19 

4 8 12 - 5 5 2 2 4 - 2 2 94 
4 2 6 1 4 5 - 2 2 - - - 25 
2 8 

Other Skilled or senıi-Skilledi 
10 1 1 2 - 1 1 - 1 1 43 

Workers ... . .. 
Catering and Service Work-

ers ... . .. 
Lahouring ... . .. 
Agricultural W orkers 

TOTALS ... 

41 

13 1 
3 

41 88 

18 

38 

11 
71 

126 45 108 153 15 40 55 5 25 30 

31 3 21 24 5 20 25 
' 355 38 78 116 29 65 1 94 
1 

32 3 6 9 8 3 1 11 

' ' 1 570 ı- 900 92 233 325 i 95 234 1 330 

336 
39 

1001 4 1005 

454 
44 

14 
339 
39 

119: 

14 
145 

11 

29 
525 

53 

17 
210 
21 

1071 1268 330 

3 1 12 

8 

31 

6 
21 

2 

93 

15 

6 
29 

2 

124 I 

420 

129 
1458 
146 

3952 

""""' o 
vı 
00 

o 
~ 
~ 
S' 
rl­
P> 
'T' 
c:ı 
<l 
('1) 

8 
Et 
~ 
~ 
S' 



MARCH, 1976 ANAL YSIS BY OCCUPATION, AGE AND MARITAL STATUS 
SEX FEMAlES 

AGE GROUP 
~- · . TOTAL 

14 - 18 1 19 - 25 1 26 - 39 1 40 - 49 50 - 59 1 \ 60 & Over k OCCUPATION 

------------:·---~s~-, M ,-~-S-ı M -T~,-s-1\iıT;;;Jj_s_ı M Total s ! M Total ı_:_ M ı~ LAGES 

Clerical and related work- 1 1 J 1 1 

er~ ... ... ... 210 - ' 210 98 7 105 15 13 1 28 2 j 2 4 2 5 7 - - I 
Supervısory . . . . . . -'-- - - - - - 2 1 il 3 1 1 - 1 1 - 1 - -

1 
Nurse . . . . . . . . . - - - - - - 1 1 2 1 - 1 l 1 2 - -
Teacher . . . . . . . . . - - - 1 1 2 - 5 1 5 1 ! - 1 - 2 2 - - 1 

Drau;~:~::n and .. ~elate~. _ _ _ 2 _ 
2 

_ _ t _ _ _ _ _ ! _ _ _ _ 1 

' 1 

~~~~ 1 professional workers... l - 1 - - - - - - - - - - - - _ _ 
Sales Workers ... ... 10 1 11 14 3 17 6 2 8 4 - 4 1 - 1 - -
Other Non-Manual Work- · 1 ,. 

ers ... 9 - 9 13 1 - 13 7 1 ı 8 4 - 4 1 - 1 - -
Carpenter ... ... ... - - - - · - - - - 1 - - - - - - - - - 1 

Joiner ... ... ... - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - ı 
Mason ... ... ... - - - - - - - - 1 - - - - - - - - -

Plasterer ... ... ... - - - - - - - - 1 - - - - - - - - - 1 

Plumber ......... - - - - - - - - - - - - - - - - -ı 
Stone Dresser ... ... - - - - - - - - - - - - - - - - -

1 

TileMaker ... ... - - ı - - - - - - 1 - - - - - - - - -

Ti~e Layer/Polisher ... - - ı - - - - - - 1 - - - - - - - - -

Wıreman ... ... ... - - - - - - - - ı - - - - - - - - -
Other Construction Workers - - ı - - - - - - 1 - - - - - - - - - 1 

Fitter Mechanical ... il - - - - - - - - , - - - - - - - - -

1

. 

Fittcr Electrical ... ... - - ı - - - - - - i - - - - - - - - -
J:ı'itter Motor Vehicle ... - - 1 - - - - - -

1 

- - - - - - - - -

Welder ... ... . .. 1 - - 1 - - - - - - - - - - - - - - -

Otber Metal Workcrs ... - - - - - - - - - - - - - - - - - ' 

-1 Woodworkers other than ı i 
Building ... ... - - / - - - - - - 1 - 1 - - 1 - 1 - 1 - -

~~:ı~;:; ::: ::: ::: 4 = ,ı 4 9 2 Ü 18 1 1 
1 

19 13 1 i4 4 = 4 
Other Skilled or semi-Skilled , 1 

Workers ... ... 1 - - 1 - - - - - -

Catering and Service Work- ! ı 
4 11 10 ers . . . . . . . . . 1 3 - 1 3 11 1 12 ı 1 3 

~~~~:J~:aİ.Worl~~~i ::: 1 ~ l~I 56 l~ _: 179 l~ :?_ ___ ı ~ 1_60 1 ~ I __ ~ 1-=-ı--= 
TOTAL'l ... 1 292 l 2 1 294 325 I 16 1 341 1173 41 217 1 96 i 17 1 113 1 40 1 11 

3 
27 3 

3 
30 

51 

-ı 
-ı 

- - -ı 

354 
5 
5 

10 

2 

1 
41 

35 

52 

33 
478 

1016 

>--< 

~ 
.-ı­

ı:u~ 

~ ::::. 
:--' 

1--' 

~ 
O\ 
'-' 

1--' 
o 
vı 
\O 
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COMPARATIVE RETURN OF REVENUE 

for period from lst April 1975 to 3lst January 1976 

ı ı Revenue for ı ı 
Heads of Revenue . Actual same period of !. Increase 1 Decrease 

Revenue preceding year i 

---------------------ı ______ ! ______ I ______ _ 

!'.M !'.M !'.M 1 ;EM 
Customs & Exeise 14,155,589 13,696,000 459,589 

74,90:. 1 

2,605,812 

Harbour & Quarantine Dues ... 

Licences, Taxes, ete 

Income Tax 

Death and Donation Duty 

23,717 

3,240,516 

11,671,572 

878,839 

23,712 

3,165,614 

9,065,760 

884,544 5,705 

Fees of Court ... 29,241 19,478 9,763 

' Fees ofOffice and Rcimbursements 1,600,389 2,244,586 644,197 

Posts 

Water 

Rents 

Interest 

Pension Contributions ... 

Lotteries 

Central Bank of Malta 

Miscellaneous Reeeipts 

Sales-gold coins, Iands, ete. 

Civil A viation ... 

Rent for Defence Faeilities 

Finance Faoilities 

Sofa loan linkcd to Renting 
of Defence Faeilities 

Interest-FrcE. Joan from China 

Soft loan from France 

Loan from Libyan Aralı Republic 

[Telephones J ••• 

[Interest free loan !rom Saudi 
Arabia 

[ Soft loan from Europrnn 
Resettlement Fund 

Total Revenue 

1,102,434 

393,142 

644,537 

583,149 

68,075 

942,250 

15,095,998 

3,438,333 

1,224,354 

697,160 

13,465,552 

279,977 

l,100,715 

869,444 

381,143 

481,926 

312,163 

58,760 

804,709 

10,812,526 

457,280 

360,793 

672,244, 

13,565,341 

674,696 

232,990 ! 

11,999 

162,611 

270,986 

9,315 

137,541 

4·,283,472 

2,981,053 i 

863,561 

24,916 

99,789 

279,977 

1,100,715 

674,696 

- 1 --------1--------------,-------
70,635,539 58,550,719 13,509,207 1,424,387 

-------1------------------
Net Chan~~:-·~~~...;_~~~~~"'"-~~~~~.!.-~12~,-08_4~,_82_0~"--~~~~~ 

The Treasury. A. H. CAMILLERI 

16th February, 1976. ACCOUNTANT-GENERAL 
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COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE 

for period from lst April 1975 to 3lst January 1976 

V otes of Expenditure 

RECURRENT EXPENDITURE 

Office of the President 
(Governor-Gı'ncral) 
House of 
Offü·e of the Minister 
Armcd Forces of Malta 
Police 
Civil Aviation ... 
Statistics ... 
Commmıwealth & Foreigıı Affairs 
Legal ~ 
J udicial .. . 
Prisons .. . 
J,ahour, Employmı•nt & Welfare 
Finance ... 

Pcnsinns ... 
Pııblic Dcbt & 
Inhmd Revenııe 
Cu~toms ... 
Ports 
Audit 
Health 
Posts [and Telephones] 
Puhlic Works ... 
Water 

Charges 

Lighting Streets & Roads 
Education 
Puhlic Libraries 
Museum ... 
Trade and Industry 
Subsidies ... 

Actual 
Expenrliture 

35,211 35,243 
95,535 87,471 

%2,547 249 .. 866 
54·2,4.75 470,260 

1,590,292 1,403,007 
353,355 303,927 
213,951 189,121 
442,307 328.249 ; 
132.993 116,403 . 
186,130 169,659 
62,781 52,970 

6,120,305 ' 5,222,874 
72,444 59,743 

213,462 195,4.27 
3,664,080 1,640,498 
2,84.4,881 2,827 ,889 
1,937,278 2,097,432 . 

668,780 628,010 ! 
849,094 606,236 
108,981 94,189 
68.952 65,182 

5,146,113 4.,513,620 
723.742 1,020All 

2,870.002 (a) 2,289.753 
1,228,381 894,587 

78,533 103,200 

Inerease 

8,064 
12,681 
72,215 

187,285 
49,428 
24,830 

114,058 
16,590 
16,471 

9,811 
897.4-31 
12.701 
18,035 

2,023.582 
Hi.992 

40.770 
242.858 1ı 

14.792 
3.770 

632,4.93 

580.249 
333,794. ' 

5,744,409 5,077.441 666.968 
32,766 30,779 ] ,987 
48,148 42,8~2 5,326 1 

333,939 306,137 27.802 
4,749,014 4,354.,579 394,435 

Dcncase 

32 

160,154 

296,669 

24,667 

Ministry of DevelopmEnt 
Agricıılture 

... 1 29,470 29.470 
1 871 ,832 647,244 224,588 
1 63,603 49,570 14.033 
1 79:293 75,469 1 3,824 -

Housing ... 
Lands 

1----· -----;------ı-------
Total Recurrent Expenditure \ 42,465,079 36,249,268 ı 6,697,333 •. 481 ,522 

SPECIAL EXPENDITURE ı-----1-----ı-------i--------
Pioneer Corps and "Dirghajn 

il-Malt;n" 
Sundry Serviees and Supplies 
Malta Devclopment Corporation 
W ar Damage Compensation ... 

'l'otal Special Expenditure 

i (h)2,230,228 1,090,733 1,139,495 1

1 

18,750 
2,046 2,625 

609,305 
18,750 

579 

179,216 788,521 1 ' 

·-------------------------
2,411,490 1,900,629 1,139,495 628,634 
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COMPARATIVE RETURN OF EXPENDITURE (cont.) 

for period from lst April 1975 to 3lst January 1976 

V ott's of Expendi ture 

CAPITAL PROGRAMME 

lnvestment 

Ship repair Docks and Ship­
hnilding Yard fDrydocks 
D evelopment] 

Development of Industries 

Tourism ... 

Telecommunications [Telephont's] 

Agriculture and Fisheries 

MiUı: Marketing Undertaking 

lnfrastructure 

Airport Development 
[Civil A viation] 

Port Development 

Electricity 

Water 

Roads 

Sewers 

Social 

Health 

Puhlic Gardenş, Buildings, ete, 

Education 

Antiqııities 

Housing ... 

Total Capital Programme 

Total Expenditure 

Net Change 

1
-:Exieüdiıure~--r-----·-

Acıuaı same ~eriod of Incrcase I Decrease 
Expendi1 ure \ preeedmg year 

·-ı-----------1-------
!'.M j i'.M rM j i'.M 

2,688,062 

7,035,055 

126,808 

1,493,071 

460,963 

6,071 

1,548,402 

825,003 

8,704 

780,801 

1,421,322 

1,458,187 

795,594 

157,502 

127,718 

61,212 

3,085,352 

! 1 

1 1 

420,237 2,267,825 
1

111 

{c) 1,546,473 5,488,582 1 

93,414 

4.50,983 

875,407 

2,978 

1,015,427 

54.0,495 

6,619 

378,863 

1,246,625 

287,535 

278,224 

128,050 

213,833 

26,453 

1,779,716 

33,394 

1,042,088 

3,093 

532,975 

284,508 

2,085 

401,938 

174,697 

1,170,652 

517,370 

29,452 

34,759 

1,305,636 

414,444 

86,115 

ı---~--·-·-------------------
22,079,827 9,291,332 13,289,054 500,559 

ı-----·--------------------
66,956,396 47,441,229 21,125,882 1,610,715 

l
i-----=-

19,515,167 . 

(a) Includes Public Works Annually Recurrent. 
(b) Partly recoverable from other Votes. 
(c) Includes lnvestment in lndustrial Enterprises and Industrial Development. 

Thc Treasury. 

16th February, 1976. 
A. H. CAMILLERI 

ACCOUNTANT-GENERAL 
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UFFICCJU TAT-TEZOR 

L-Accountant General u Direttur tal­
Kuntratti javfa illi: -

Jistgliu jintbaglitu offerti magliluqin sal-10 a.m. 
tat-TNEJN, it-12 ta' April, 1976, gbal:­

Avviz Nru. 215. Provvista ta' deter­
gent gfial ippasturizzar. 

Avviz Nru. 285. Provvista ta' enamel 
paint u undercoat. 

Avviz Nru. 185. Provvista ta' tele­
printers. 

Avviz Nru. 298. Provvista ta' meln 
onxon. 

Jistghu jintbaglitu offerti magliluqin sal-10.00 a.m. 
tal-HAMiıS, il-15 ta' April, 1976, glial:-

A vviz Nru. 307. Xognlijiet ta' madum 
fl-IsJptar San Vincenz de Paule. 

Avviz Nru. 308. Xognlijiet ta' 1-ilma u 
elettriku fıl-Housing Estate ta' 1-Imsida / 
Gzira. 

Avviz Nru. 309. Xognlijiet ta' 1-injam 
fıl-Housing Estate ta' Mal Kirkop -
Sub-Kuntratt Nru. 3. 

Avviz Nru. 310. Xoghlijiet ta' trinek 
fi Triq :Zonqor u toroq viCin f'Wied il­
Gnajn. (Stima: fM7,060). 

Avviz Nrıu. 311. Xog:hHjiet ta' 1-irh:aım 
fıl-Housing Estate ta' Maz..::zebbuğ -
Fazi II - Sub-Kuntratt Nru. 5. 

Avviz Nru. 312. Xogtılijiet ta' 1-ilma 
u elettriku fil-Housing Estate ta' Santa 
Lucia. 

Avviz Nru. 313. Xognlijiet ta' 1-irnam 
fıl-Housing Estate ta' Maz..:zabbar -
Fazi III - Sub-Kuntratt Nru. 5. 

Avviz Nru. 314. Tnaffir ta' mini, spie­
ri u qtugn ta' blat f'Maz-:Zabbar. (Stima 
fM18,248). 

Avviz Nru. 315. Kiri ta' tliet vetturi 
gnall-ğbir taz-zibel. 

Avviz Nru. 316. Kisi, ece., fil-Housing 
Estate ta' Maz-Zabbar - Fazi III -
Sub-Kuntratt Nru. 4. 

Avviz Nru. 317. Xognlijiet ta' 1-ilma u 
elettriku fil-Housing Estate ta' Maz­
Zabbar - Fazi I - Sub-Kuntratt Nru. 
1. 

Avviz Nru. 318. Provvista ta' kaxxi 
ta' 1-injam gtıall-nut. 

Jistgliu jintbaglitu offerti magliluqin sal-10.00 a.m. 
tat-TNEJN, id-19 ta• April, 1976, glial:­
Avviz Nru. 240. Provvista ta' tagn­

mk gnaz-zebagn ibl-ispray. 
Avviz Nru. 286. Provvista ta' karret­

ti, pali, bqaqen, ece. 
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THE TREASURY 

The Accountant General and Direc­
tor of Contracts notifies that: -

Sealed teınders wm be received up to 10 a.m. mı 
MONDA Y, APRIL 12, 1976, for:-

Advt. No. 215. Supply of pasteuriser 
detergent. 

Advt. No. 285. Supply of enamel 
paint and undercoat. 

Advt. No. 185. Suppiy of teleprinters. 

Advt. No. 298. Supply of coarse saJt. 

Sealed teı:ıders will be received up to 10 a.m. on 
THURSDA Y, April 15, 1976, for:-

Advt. No. 307. Tiling works at St 
Vincent de Paule Hospital. 

Advt. No. 308. Plumbing and elec­
tricity works at Msida ! Gzira Housing 
Estate. 

Advt. No. 309. JoJnery wor:k:s at Kir­
kop Housing Estate - Sub-Contract 3. 

Advt. No. 310. Trenching works at 
Zonqor Street and nearby streets at 
Marsascala. (Estimate fM7,060). 

Advt. No. 311. Marble works at 
Zebbuğ Housing Estate - Phase II -
Sub-Contract No. 5. 

Advt. No 312. Plumbing and electri­
city works at Santa Lucia Housing 
Estate. 

Advt. No. 313. Marb1e works at Zab­
bar Housing Estate - Phase III - Sub­
Contract No. 5. 

Advt. No. 314. Driving galleries, 
sinking shafts and rock cutting at Zab­
bar (Estimate fM18,248). 

Advt. No. 315. Hire of three refuse 
coIIection vehicles. 
. Advt. No. 316. Pfastering, ete., at 
Zabbar Housing Estate - Phase HI -
Sub-Contract No. 4. 

Advt. No. 317. Plumbing and electri­
city works at Zebbug Housing Estate -
Phase I - Sub-Contract No. 1. 

Advt. No. 318. Supply of wooden fıslı 
boxes. 

Sealed teııders wm be received up to 10 a.m. on 
MONDA Y, April 19, 1976, for:-
Advt. No. 240. Supply of spray­

painting equipment. 
Advt. No. 286. Supply of wheel­

barrows, shovels, pickaxes, ete. 
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Avviz Nru. 287. Provvista ta' sinks 
ghall-kCina. 

Avviz Nru. 294. Provvista ta' karta 
hadra tad-duplicator. 

Jistgllu jintbagtıtu offertl magllleqln ui-1@.ff 11.111111. 

tal-HAMIB, it-22 ta' April, 1976, glial:-

A vviz Nru. 254. Provvista ta' stru­
menti tal-ortopedija. 

Avviz Nru. 2S5. Provvista ta' muturi. 

Avviz Nru. 299. Provvista ta' mwie­
zen. 

Avviz Nru. 300. Provvista ta' fibre 
building board. 
* Avviz Nru. 32S. Trasport ta' oggetti, 
materjal u tagpmir mill-moll ghal kwa­
lunkwe post f'Ghawdex u vici versa. 
* Avviz Nru. 326. Xoghlijiet ta' 1-ilma 
u elettriku fil-H ousing Estate tal­
Fgura - Fazi III - Sub-Kuntratt Nru. 
1. 
* Avviz Nru. 327. Xoghlijiet ta' 1-ilma 
u elettriku fıl-Housing Estate ta' Mal 
Kir kop. 
* Avviz Nru. 328. Xoghlijiet ta' 1-ilma 
u elettriku fıl-Housing Estate ta' Santa 
Lucia. 
* Avviz Nru. 329. Xoghlijiet ta' 1-ilma 
u elettriku fil-Blokki Al-AS fıl-Housing 
Estate ta' 1-Imsida / Gzira. 
* Avviz Nru. 330. Xoghlijiet ta' madum 
fil-Blokki Al-AS fil-Housing Estate ta' 
1-Imsida / Gzira. 
* Avviz Nru. 331. Xoghlijiet ta' madum 
fil-Blokki Bl-BS fıl-Housing Estate ta' 
1-Imsida / Gzira. 
* Avviz Nru. 332. Xoghlijiet ta' madum 
fil-Blokki Fl-F3 fıI-Housing Estate ta' 
1-Imsida / Gzira. 
* Avviz Nru. 333. Xoghlijiet ta' madum 
fil-Blokld E u F fıl-Housing Estate "TaL 
Mawli", Borımla - Fazi II. 
* Avviz Nru. 334. Xoghlijiet ta' ma­
dum fıl-Housing Estate ta' Santa Lucia. 
* Avviz Nru. 33S. Xoghlijiet ta' kisi u 
tikhil fıl-Housing Estate ta' Mal Kirkop. 
* Avviz Nru. 336. Xognlijiet ta' asfa1tar 
f'Misran Kola, fi' Attard (Fazi II). 
* Avviz Nru. 337. Asfaltar ta' diversi 
toroq ma' Triq Dr Nikola Zammit, fis­
Siğgiewi. 
* Avviz Nru. 338. Estensjoni ta' dre­
nagg in-naha tal-Punent fl-Industrial 
Estate tal-Marsa. (Stima: fM6,715). 
* Avviz Nru. 3SO. Xognlijiet ta' madum 
fil-Housing Estate Ta' Farzina, Mal 
Qormi. 

(Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Advt. No. 287. Supply of domestic 
kitchen sinks. 

Advt. No. 294. Suıpıply of green dup­
licator paper. 

Sealed tenders wiU be received up to 10 a.111. on 
THURSDA Y, April 22, 1976, for:-

Ad vt. No. 2S4. Supply of orthopaedic 
appliances. 

Advt. No. 255. Supply of motor 
ey el es. 

Advt. No. 299. Supply of weighing 
machines. 

Advt. No. 300. Supp1y of fi.bre build­
ing board. 
* Advt. No. 32S. Transport of articles, 
materials and equipment from quay to 
any place in Gozo or vice versa. 
* Advt. No. 326. Plumbing and elec­
tricity works at Fgura Housing Estate 
- Phase III - Sub-Contract No. 1. 

* Advt. No. 327. Plumbing and elec­
tricity works at Kirkop Housing 
Estate. 
* Advt. No. 328. Plumbing and electri­
city works at Santa Lucia Housing 
Estate. 
* Advt. No. 329. Plumbing and electri­
city works in Blocks Al-AS at Msida / 
Gzira Housing Estate. 
* Advt. No. 330. Tiling works in 
Blocks Al-AS at Msida / Gzira Housing 
Estate. 
* Advt. No. 331. Tiling works in 
Blocks Bl-BS at Msida /Gzira Housing 
Estate. 
* Advt. No. 332. Tiling works in 
Blocks Fl-F3 at Msida ! Gzira Housing 
Estate. . 
* Advt. No. 333. Tiling works in Blocks 
E and F at Cospicua Housing Estate 
"Tal-Mawli" - Phase II. 
* Advt. No. 334. Tiling works at Santa 
Lucia Housing Estate. 
* Advt. No. 335. Decoration works at 
Kirkop Housing Estate. 
* Advt. No. 336. Aspha1ting works at 
Misran Kola, Attard (Phase Il). 
* Advt. No. 337. Asphalting various 
streets off Dr Nicola Zammit Street, 
Siggiewi. 
* Advt. No. 338. Sewers extension at 
the west side of Marsa Industrial Estate 
(Estimate: fM6,715). 
* Advt. No. 350. Tiling works at Ta' 
Farzina Housing Estate, Qormi, 
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* Avviz Nru. 351. Formazzjoni ta' 
toroq madwar il-Fabbriki B 37, B 39 u 
B 42 u postijiet ohra fl-Industrial 
Estate ta' Bulebel. 

Jistgliu jintbaglitu offerti magbluqin sal-10 a.m. 
tat-TNEJN, is-26 ta' April, 1976, gbal:­

Avviz Nru. 288. Provvista ta' tagn­
mir tas-smiegtı. 

Avviz Nru. 289. Provvista ta' X-Ray 
chemicals. 

Avviz Nru. 293. Xiri ta' dinghy tal­
lastiku li jintefah, outboard motor u 
radio sets. 

Jistgliıı jintbaglitıı offerti magliluqin sal-10.00 a.m. 
tal-HAMIS, id-29 ta' April, 1976, glial:-

A vviz Nru. 319. Provvista ta' stamp 
pads. 

Avviz Nru. 320. Provvista ta' karta 
bajda superjuri. 
* Avviz Nru. 339. Provvista ta' unifor­
mijiet tax-xitwa ghan-nies tad-Dwana. 
* Avviz Nru. 340. Provvista ta' hğieg 
u stokk. 
* A vviz N ru. 341. Provvista ta' reei­
pj enti taI-wire ghall-iskart. 

fütgliu jintbaghtu offerti magbluqin sal-18.H a.m. 
tal-BAMIS, is-6 ta' Mejju, 1976, gllal:-

A vviz Nru. 301. Provvista ta' injez­
zjonijiet. 

Avviz Nru. 302. Provvista ta' tagn­
mir kirurgiku gnall-isptar. 
* Avviz Nru. 342. Provvista ta' vireg 
tal-metall, angles u plates. 
* Avviz Nru. 343. Provvista ta' karta 
ghat-tpingija. 
* Avviz Nru. 344. Provvista ta' news­
print paper f'rombli. 

Jis1gbu jintbagbtu offerti maghluqin sal-10 a.111. 
tat-TNEJN, 1-10 ta' Mejju, 1976, glial:-
A vviz Nru. 295. Provvista ta' apıparat 

tal-anestetika. 
Avvi:z Nru. 296. Provvista ta' infant 

resuscitation unit. 
Avviz Nru. 297. Provvista ta' oxygen 

air mixers. 
Avviz Nru. 304. Provvista ta' farma­

cewtiei. 

Jistgliu jintbaglitıı offerti maglilııqin sal-10.00 a.m. 
taı-BAMIS, it-13 ta' Mejju, 1976, gbal:-

A vviz Nru. 303. Provvista ta' siğilli ta' 
1-aluminju ghaz-zalzett. 
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* Advt. No. 351. Roadworks around 
Factories B 37, B 39 and B 42 and other 
sites at Bulebel Industrial Estate. 

Sealcd tenders wm be received up to 10 a.m. on 
MONDA Y, April 26, 1976, for:-

Advt. No. 288. Supply of hearing 
aids. 

Advt. No. 289. Supply of X-Ray 
chemica1s. 

Advt. No. 293. Purchase of inflat­
abl:e rubber dinghy, outboard motor 
and radio sets. 

Sealed tenders wm be received up to 10 a.m. 011 

THURSDA Y ,April 29, 1976, for:-

Ad vt. No 319. Supply of stamp pads. 

Advt No. 320. Supply of white 
superior paper. 
* Advt. No. 339. Supply of winter 
uniforms to Customs personnel. 
* Advt. No. 340. Supply of clear sheet 
glass and putty. 
* Advt. No. 341. Supply of wire litter 
baskets. 

Sealed tendcrs will be rccelved up to 10 a.m. on 
THURSDAY, May 6, 1976, for:-

Advt. No. 301. Supply of injections. 

Advt. No. 302. Supply of surgical hos-
pital equipment. 
* Advt. No. 342. Supply of mild steel 
bars, angles and plates. 
* Advt. No. 343. Supply of art paper. 

* Advt. No. 344. Supply of newsprint 
paper in reels. 

Se:ıled tenders will be received up to Hl a.ııın. on 
MONDA Y, May 10, 1976, for:-

Advt. No. 295. Supply of anaesthetic 
apparata. 

Advt. No. 296. Supply of inıfant re­
susdtation unit. 

Advt. No. 297. Supply of oxygen air 
mixers. 

Advt. No. 304. Supply of pharma­
ceuticals. 

Sealed tenders will be received up to 10 a.m. on 
THURSDAY, May 13, 1976, for:-

Advt. No. 303. Supply of aluminium 
seals for sausages. 
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Avviz Nru. 321. Provvista ta' fanali 
ghall-Mina Nru. 1 gnall-Ajruport ta' tial 
Luıqa. (Id-dokumenti ta' 1-offerta -
25c il-wanda). 

Avviz Nru. 322. Provvista ta' adoggl 
gnall-progett ta' 1-Ajruport ta' tial 
Luqa. 

Avviz Nru. 323. Provvista ta' pilloli u 
mustardini (Nru. 2). 

Avviz Nru. 324. Provvista ta dispos­
able enema bags. 

.Jistgllu Jintbag!:iru o!fertl. magfıiııqin sal-10 a.m. 
tat-TNE.JN, is-17 ta' Mejju, 1976, gliıtl:-

Avviz Nru. 305. Provvista ta' oil dis­
persant. 

Avviz Nru. 306. Provvista ta' lbies 
tal-mili tar. 

Jistgbu jintbagntııı of!erti magnhıqiııı sal-10 a.m. 
tal-itA:M!IS, l-20 ta' Mejjil, 1976, gtıal:-

* Avviz Nru. 345. Provvista ta' water 
treatment agent. 
* Avviz Nru. 346. Provvista ta' snien 
foloz. 
* Avviz Nru. 347. Provvista ta' faxex. 
* Avviz Nru. 348. Provvista ta' dispos­
able equipment. 
* Avviz Nru. 349. Provvista ta' pilloli 
u mustardini (Nru. 3). 

"' Avvizi li qeghdin jidhru ghall-ewwel darba. 

Offerti gliandhom isiru biss fuq il­
formola preskritta li, flimkien mal-kon­
dizzjonijiet u dokumenti onsa rilevanti, 
jistgnu jinkisbu mill-Ufficcju tat-Te±or, 
il-Furjana, f'kulI gurnata tax-xogtıol 
bejn it-8.30 a.m. u nofs in-nhar. 

Id-9 ta' April, 1976. 

DIPARTIMENT TA' 
L-AGRIKOLTURA U SAJD 

Id-Direttur ta' 1-Agrikoltura u 
Sajd ignarraf illi sa nofs in-nhar ta' 
nhar il-Gimgna, it-23 ta' April, 1976, 
f'dan 1-ufficcju, 14, Triq 1-Iskoccizi, Val­
letta, jintlaq:gnuı offerti magnluqin 
gnal:-

Avviz Nrıu. 8 /76. Provvista ta' 100 
Kaxxa tal-Plastik. 

Il-formoli ta' 1-offerta u kull tagnrif 
iehor jistghu jinkisbu mill-Ufficcju 
Principali (Taqsima tal-Provvisti), 
f'kull ğurnata tax-xoghol matul il-nini­
jiet ta' 1-ufficcju. 

Id-9 ta' April, 1976. 

[Gazzetta tai-Gvern ta' Maita 

Advt. No. 321. Supply of lanterns for 
Tunnel 1 of Luqa Airport. (Tender do­
cuments - 25c each). 

Advt. No. 322. Supply of time 
switches for Luqa Airport Project. 

Advt. No. 323. Supply of pills and 
tablets (No. 2). 

Advt. No. 324. Supply of disposable 
enema bags. 

Sealed tenders wm be ı:eceived np to 10 a.ıın. OD 

MONDA Y, May 17, 1976, for:-

Advt. No. 305. Supply of oil disper­
sant. 

Advt. No. 306. Supply of military 
clothing. 

Sealed tenders will be received np to 10 a.m. OD 

THURSDA Y, May 20, 1976, for:-

* Advt. No. 345. Supply of water 
treatment agent. 
* Advt. No. 346. Supply of acrylic 
teeth. 
* Advt. No. 347. Supply of dressings. 
* Advt. No. 348. Supply of disposable 
equipment. 
* Advt. No. 349. Supply of pills and 
tablets (No. 3). 

* Adveı:ıtisements appearing for the first .time. 

Tenders should be made only on the 
prescribed form which, together with 
the relevant conditions and other docu­
ments, are obtained on application at 
the Treasury, Floriana, on any working 
day between 8.30 a.m. and noon. 

9th April, 1976. 

DEPARTMENT OF 
AGRICULTURE AND FIS:HERIES 
The Director of Agriculture and 

P.isheries notifies that sea1ed tenders 
will he received at this office, 14, Scots 
Street, Valletta, up to noon of Friday, 
23rd AprH, 1976, for: -

Advt. No. 8/7'6. SıUpply 0ıf 100 Plastic 
Boxes. 

Forıı:ns of tender and other informa­
tion may be obtaıinedi from Head Of­
fice, (Suıpplies Section), on any working 
day during office hours. · 

9th April, 1976. 



Id-9 ta' April, 1976] 

DIPARTIMENT TA' L-ART 

Il-Kummissarju ta' l-Art igl'iarraf 
illi:-

Jis~gfüıı jiııtbaghtıı offorti magtılııııqin sal-10 a.m. 
tal-HAMIS, il-15 ta' April, 1976, ghal:-

A vviz Nru. 109. Kiri tal-garage Nru. 3, 
f'Area 22, fıl-Housing Estate Ta' 
Giorni, San Giljan. 

Avviz Nru. 110. Kiri tal-garage Nru. 4, 
fıl-Housing Estate, Maz-Zebbug. 

Avviz Nru. lll. Kiri tal-lianut Nru. 1, 
fil-Housing Estate,, Maz-Zebbug. 

Avviz Nru. 112. Kiri tal-manzen 
Nru. 6 (li qieghed taht Plot 126) fil_ 
Housing Estate, iz-Zurrieq. 

Avviz Nru. 113. Kiri tal-hanut Nru. 1 
fi Triq 1-ArCisqof, Valletta (fejn qabel 
lden hemm il-Kullegg ta' Flores). 

Avviz Nru. 114. Kiri tal-nanut Nru. 2 
fi Triq 1-ArCisqof, Valletta (fejn qabel 
kien hemm il-Kullegg ta' Flores). 

Avviz Nru. 115. Kiri tal-hanut Nru. 3 
fi Triq 1-Arcisqof, Valletta (fejn qabel 
lden hemm il-Kullegg ta' Flores). 

Jistgliu jiııtbaglitu offerti maghhıqin sal-10 a.m. 
ml-HAMIS, it-22 ta' April, 1976, ghal:-

A vviz Nru. 116. Kiri ta' garage, 
Ringiela E-1, Nru. 5, fıl-Housing Estate 
Ta' Paris, Birkirkara. 

Avviz Nru. 117. Kiri ta' garage, 
Ringiela E-1, Nru. 6, fil-Housing Estate 
Ta' Paris, Birkirkara. 

Avviz Nru. 118. Kiri ta' garage, 
Ringiela E-1, Nru. 9, fil-Housing Estate 
Ta' Paris, Birkirkara. 

Avviz Nru. 119. Kiri ta' garage, 
Ringiela E-1, Nru. 10, fil-Housing Estate 
Ta' Paris, Birkirkara. 

Avviz Nru. 120. Kiri ta' garage, 
Ringiela E-2, Nru. 5, fil-Housing Estate 
Ta' Paris, Birkirkara. 

Avviz Nru. 121. Kiri ta' garage, 
Ringiela E-2, Nru. 6, fil-Housing Estate 
Ta' Paris, Birkirkara. 

Avviz Nru. 122. Kiri ta' garage, 
Ringiela E-2, Nru. 7, fil-Housing Estate 
Ta' Paris, Birkirkara. 

A vviz Nru. 123. Kiri ta' garage, 
Ringiela E-2, Nru. 8, fıl-Housing Estate 
Ta' Paris, Birkirkara. 

Avviz Nru. 124. Kiri ta' garage, 
Ringiela E-3, Nru. 5, fıI-Housing Estate 
Ta' Paris, Birkirkara. 

Avviz Nru. 125. Kiri ta' garage, 
Ringiela E-3, Nru. 6, fıI-Housing Estate 
Ta' Paris, Birkirkara. 
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LAND DEPARTMENT 

The Commissioner of Land notifies 
that:-

Seafed tenders wm be received up to 10 a.m. on 
THURSDAY, 15tlı April, 1976, for:­

Advt. No. 109. Lease of garage No 3, 
Area 22, Ta' Giorni Housing Estate, St 
Julian's. 

Advt. No. 110. Lease of garage No. 4, 
Housing Estate, Zebbug. 

Advt. No. lll. Lease of shop No. l, 
Housing Estate, Zebbug. 

Advt. No. 112. Lease of store No. 6 
(underlying Plot 126), Housing Estate, 
Zurrieq. 

Advt. No. 113. Lease of shop No. 1, 
Archbishop Street, Valletta (formerly 
Flores College). 

Advt. No. 114. Lease of shop No. 2, 
Archbishop Street, Valletta (formerly 
Flores College). 

Advt. No. 115. Lease of shop No. 3 
Archbishop Street, Valletta (formerly 
Flores College). 

Sea:ed teııders wm be received up to 10 a.m. on 
TlrHJRSDA Y, 22nd April, 1976, for:­

Advt. No. 116. Lease of garage, Row 
E-1, No. 5, Ta' Paris Housing Estate, 
Bir kir kara. 

Advt. No. 117. Lease of garage, Row 
E-1, No. 6, Ta' Paris Housing Estate, 
Bir kir kara. 

Advt. No. 118. Lease of garage, Row 
E-1, No. 9, Ta' Paris Housing Estate, 
Bir kir kara. 

Advt. No. 119. Lease of garage, Row 
E-1, No. 10, Ta' Paris Housing Estate, 
Bir kir kara. 

Advt. No. 120. Lease of garage, Ro•w 
E-2, No. 5, Ta' Paris Housing Estate, 
Bir kir kara. 

Advt. No. 121. Lease of garage, Row 
E-2, No. 6, Ta' Paris Housing Estate, 
Bir kir kara. 

Advt. No. 122. Lease of garage, Row 
E-2, No. 7, Ta' Paris Housing Estate, 
Bir kir kara. 

Advt. No. 123. Lease of garage, Row 
E-2, No. 8, Ta' Paris Housing Estate, 
Bir kir kara. 

Advt. No. 124. Lease of garage, Row 
E-3, No. 5, Ta' Paris Housing Estate, 
Bir kir kara. 

Advt. No. 125. Lease of garage, Row 
E-3, No. 6, Ta' Paris Housing Estate, 
Bir kir kara. 
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Avviz Nru. 126. Kiri ta' garage, 
Ringiela E-3, Nru. 11, fıl-Housing Estate 
Ta' Paris, Birkirkara. 

Avviz Nru. 127. Kiri ta' garage, 
Ringiela E-3, Nru. 12, fıl-Housing Estate 
Ta' Paris, Birkirkara. 

Avviz Nru. 128. Kiri ta' garage, 
Ringiela B, Nru. 3, fıl-Housing Estate 
Ta' Paris, Birkirkara. 

Avviz Nru. 129. Kiri tal-garage Nru. 
12, fıl-Housing Estate, Mal Lija. 

Avviz Nru. 130. Kiri tal-garage Nru. 
16, fıl-Housing Estate, Mal Lija. 

Avvii Nru. 131. Kiri tal-garage Nru. 
8, fıl-Housing Estate, ii-Zurrieq. 

Avviz Nru. 132. Kiri tal-tıanut Nru. 
4 fi Blokk C, fıl-Housing Estate, Maz­
Zabbar. 

Avviz Nru. 133. Kiri taI-garage Nru. 
22 fi Blokık: E, fiI-Housing Estate (Faii 
I) San Gwann. 

Avviz Nru. 134. Kiri tal-garage Nru. 
43, fiI-Housing Estate, Maz-Zabbar. 

Jistg!iı.ı jinfüagtıtu offerti magi:ilııqiıı sal-10 a.m. 
tal-HAMIS, 29 ta' April, 1976, glial:-

* Avviz Nru. 135. Kiri tal-kantina 
Nru. 13A, Triq Zekka, Valletta. 
* A vviz Nru. 136. Kiri tal-garage Rin­
gi ela E-3, Nru. 19, fıl-Housing Estate 
Ta' Paris, Birkirkara. 
* Avviz Nru. 137. Kiri tal-garage Nru. 
25, fıl-Housing Estate Tar-Rabbat, il­
:J=!amrun. 
* Avviz Nru. 138. Kiri taI-garage Nru. 
4, fıl-Housing Estate, in-Naxxar. 
* Avviz Nru. 139. Kiri tal-garage Nru. 
14, fıl-H ousing Estate, in-N axxar. 
* Avviz Nru. 140. Kiri taI-garage Nru. 
4, fi Blokk G, fıl-Housing Estate Ta' 
Giorni, San Giljan. 
* Avviz Nru. 141. Kiri taI-garage Nru. 
4, fi Blokk H, fıl-Housing Estate Ta' 
Giorni, San Giljan. 
* Avviz Nru. 142. Kiri taI-garage Nru. 
3, f'Area 22, fıl-Housing Estate Ta' 
Giorni, San Giljan. 
* Avviz Nru. 143. Kiri taI-garage Nru. 
25, fi Blokk D, fıl-Housing Estate, San 
Gwann. 
* Avviz Nru. 144. Kiri tal-garage Nru. 
26, fi Blokk D, fıl-Housing Estate, San 
Gwann. 
* Avviz Nru. 145. Kiri tal-garage Nru. 
17, fıl-Housing Estate ta' Maz-Zabbar. 
* Avviz Nru. 146. Kiri taI-garage Nru. 
38, fıl-Housing Estate ta' Maz-Zabbar. 

l Gazzetta tal-Cvern ta' Malta 

Advt. No. 126. Lease of garage, Row 
E-3, No. 11, Ta' Paris Housing Estate, 
Birkirkara. 

Advt. No. 127. Lease of garage, Row 
E-3, No. 12, Ta' Paris Housing Estate, 
Bir kir kara. 

Advt. No. 128. Lease of garage, Row 
B, No. 3, Ta' Paris Housing Estate, 
Bir kir kara. 

Advt. No. 129. Lease of garage No. 
12, Housing Estate, Lija. 

Advt. No. 130. Lease of garage No. 
] 6, Housing Estate, Lija. 

Advt. No. 131. Lease of garage No. 8, 
I-Iousing Estate, Zurrieq. 

Advt. No. 132. Lease of shop No. 4, 
Block C, Housing Estate, Zabbar. 

Advt. No. 133. Lease of garage No. 
22, Block E, Housing Estate (Phase I), 
San Gwann. 

Advt. No. 134. Lease of garage No. 
43, Housing Estate, Zabbar. 

Sealed temiers wm be rcı:eived at tlıis office up to 
Hl a.m. mı THllRSDA Y, 29fü April, 1976, 
for:-

* Advt. No. 135. Lease of basement, 
13A, Old Mint Street, Valletta. 
* Advt. No. 136. Lease of garage, Row 
E-3, No. 19, Ta' Paris Housing Estate, 
Bir kir kara. 
* Advt. No 137. Lease of garage No. 
25, Tar-Rabbat Housing Estate, Mam­
run. 
* Advt. No. 138. Lease of garage No. 4, 
Housing Estate, Naxxar. 
* Advt. No. 139. Lease of garage No. 
14, Housing Estate, Naxxar. 
* Advt. No. 140. Lease of garage No. 4, 
Block G, Ta' Giorni Housing Estate, St 
Julian's. 
* Advt. No. 141. Lease of garage No. 4, 
Block H, Ta' Giorni Housing Estate, St 
Julian's. 
* Advt. No. 142. Lease of garage No. 3, 
Area 22, Ta' Giorni Housing Estate, St 
Julian's. 
* Advt. No. 143. Lease of garage No. 
25, Block D, Housing Estate, San 
Gvvann. 
* Advt. No. 144. Lease of garage No. 
26, Block D, Housing Estate, San 
Gwann. 
* Advt. No. 145. Lease of garage No. 
17, Housing Estate, Zabbar. 
* Advt. No. 146. Lease of garage No. 
38, Housing Estate, Zabbar. 
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* Avviz Nru. 147. Kiri tal-garage Nru. 
46, fıI-Housing Estate ta' Maz-Zabbar. 
* Avviz Nru. 148. Kiri tal-garage Nru. 
3, fi Blokk J, fil-Housing Estate, iz­
Zejtun. 
* Avviz Nru. 149. Kiri tal-Posta Nru. 
65, is-Suq tal-Belt. 
* Avviz Nru. 150. Kiri ta' kanıra 
b'bicea art magnha f'Ras il-Gebel, li 
tidher fuq il-Pjanta L.D. 81/76,1i tinsab 
fid-Dipartiment ta' 1-Art 
* Avviz Nru. 151. Kiri ta' bicca art fi 
Triq Chev. Zammit Haber, ix-Xewkija, 
Gnawdex, tal-kejl ta' 6.13 qasab kwadri 
(26.9 metri kwadri), 1i tidher fuq il­
Pjanta L.D. 150 /75, li tinsab fid-Dipar­
timent ta' 1-Art. 

* Avvizi li qegli.din jidhru gli.all-ewwel darba. 

L-offerti ghandhom isiru biss fuq il­
formol i preskritti, li ftimkien mal-kon­
dizzjonijiet relevanti u dokumenti ohra, 
jistghu jinkisbu, jekk wietıed japplika 
gtıalihom, fl-Ufficcju ta' !-Art, Beltis­
sebtı, f'kull gurnata tax-xogtıor· bejn it-
8.30 a.m. u nofs in-nhar. 

Id~'9 ta' April, 1976. 

BORD DWAR IL-GASS TA' MALTA 

Sal-10 a.m. tal~ltamis, 1-10 ta' Gunju, 
197'6, iJ-Bord dwar i1-Gass ta' Malta }il­
qa' offerti magnluqin gnal:-

A vvi z Nru. 2/76. Provvista u kon­
senja ta' 10,{)ıQO cilindru li jesıgnu 15 
k:gs ta' gas propane. 

Il-formoli ta' 1-offerta fl:imkien mal­
kondizzjonijiet, speCifikazzioni u struz­
zjıonijiet Ii1 min jagtıme~ 1-offerta jis­
tgtıu jinkis!bu mill-Ufficcju tas-Segretar­
ju tal-Bord dwar il-Gass. 24D, Tri:ı 
San Gwann, Valletta, matul il-liinijiet 
ta' 1-ufficcju. 

Il-formoli ta' 1-offerta ,gfiandhom jinx­
telitu fil-Kaxxa ta' 1-0fferti tat-Tezor, 
Beltissebli, Malta. 

Td-9 ta' April, 1976. 
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* Advt. No. 147. Lease of garage No. 
46, Housing Estate, Zabbar. 
* Advt. No. 148. Lease of garage No. 3, 
Block J, Housing Estate, Zejtun. 

* Advt. No. 149. Lease of Market Stall 
No 65,. Valletta. 
* Advt. No. 150. Lease of a room with 
a small stretch of land at Ras il-Gebel 
as shown on Plan L.D. 81 /76, held at 
the Land Department. 
' Advt. No. 151. Sale ofa plot of land 
at Chev. Zammit Haber Street, Xew­
kija, Gozo, measuring 6.13 square canes 
(26.9 square metres), shown on Plan 
L.D. 150/75, held at the Land Depart­
ment. 

* Advertisements appca.ring for the first• time. 

Tenders shotıld be made only cm the 
prescribed forms, which together with 
the relevant conditions and other do­
cuments, are obtıainable on application 
at the Land Office, Beltissebl1ı·, on any 
working day between 8.30 a.m. and 
noon. 

9th April, 1976. 

MALTA GAS BOARD 

Sealed ıtenders will be received by 
the Malta Gas Board un ta 10 a.m. Ô·f 
Thursday, lOth June, 1976, for:-

Advt. No. 2/76. S·upply and delivery 
of 10,0{)ıü x 15 kgs size pıropane gas 
cylinders. 

Tender forms together with the con­
ditionıs of tender, specification and in­
strnct:.::ms to persons tenıdering may be 
o btained from the Secretary's Office, 
24D, St J,ohn Street, Valletta,. during of-· 
fi.oe h o urs. 

Tender forrns should be dropped in 
the Tre,asury Tender Box, Beltissebh, 
Malta. 

9th April, 1976. 
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BORD TA' L-ELETTRIKU TA' 
MALTA 

Tc-Chairman igtiarraf illi: -

Sal-11.00 a.m. ta' nhar il-Hamis, il-15 
ta' April, 1976, jintlaqgliu kwotazzjoni­
iiet magliluqin gnall-provvista u konsen­
ja ta':-

Kwot. Nru. 28 /76. Brass Set Screws. 
· Kwot. Nru. 30 /76: HRC Fuse Links 

u Fuse Links. 
T / ADV / 4 / 76. Flagstones. 

Sal-11.00 a.m. ta' nhar il-Hamis, it-22 
ta' April, 1976, jintlaqgnu kwotazzjoni­
jiet mag1iluqin gliall-provvista u kon· 
senja ta':-

Kwot. Nru. 32/76: Glazed Brown 
porcelain insulators gnal uzu fi 3 phase, 
50 Hz, llkV. 

Kwot. Nıru. 33 /76: Grip tight joint­
ing sleeves. 

Kwot. Nru. 35/76: Solder type 
tinned copper tubular lug sockets. 

Kwot. Nru. 36 /76: Earth leakage cir­
cuit breaker. 

Sal-11.00 a.m. ta' nhar il-Hamis, id-29 
ta' April, 1976, jintlaqgnu offerti/kwo· 
tazzjonijiet magllluqin ghall-provvista u 
konsenja ta':-

A vv·iz Nru. 19 /76: Heat Resisting 
Pipes, ece. 
* Kwoıt. Nrıu. 38/76. Ghıoıdıoıd. 

Sal-11.00 a.m. ta' nhar il-Hamis, l-20 
ta' Mejju, 1976, jintlaqghu offerti magn­
Iuqin ghaU-provvista u konsenja ta':-
* Avviz Nru. 21 /7'6. Bobbin Insulators. 
* Avviz Nru. 22/76. Rubber Instertion. 

N.B. Irid jitnallas dritt ta' 25 centez­
mu ghall-Avviz Nru. 21 /76. 

* Avv,izi/kwotazzjoni H qegtldin jidhım gtlaııI­

ewwel da,rba. 

Il-formoli ta' 1-o:fferta, kwotazzjoni­
jiet u kull informazzjoni onra jistgnu 
jinkisbu mill-Bord ta' 1-Elettriku ta' 
Malta, Ufficcju Centrali ta' 1-Amminis­
trazzjoni, il-Moll tal-Knisja, il-Marsa, 
f'kull ğurnata tax-xogliol bejn it-8.30 
a.m. u nofs in-nhar. 

Id-9 ta' April, 1976. 

[ Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

MALTA ELECTRICITY BOARD 

The Chairıman notifies that: -

Sealed quotations will be received up 
to 11.00 a.m. on Thursday, 15th April, 
1976, for the supply and deHvery of:-

Quot. No. 28 /76. Brass Set Screws. 
Quot. No. 30/76: HRC Fmıe Links 

and Fuse Links. 
T / ADV / 4 /76. Flaıgstones. 

Sealed quotations will be received up 
to 11.00 a.m. on Thursday, 22nd April, 
1976, for the supply and delivery of:-

Quot. No. 32 /76: Glazed Brown por­
celain insulators for use in a 3 phase, 
50Hz, llkV. 

Quot. No. 33 /76: Grip tight jointing 
sleeves. 

Quot. No. 35176: Solder type tinned 
tubular lug sockets. 

Quot. No. 36/76: Earth leakage cir­
cuit breaker. 

Sealed tenders/quotations will be re­
ceived up to 11.00 a.m. on Thurnday, 
29th April, 1976, for the supply and de­
Hvery of:-

Advt. No. 19 /76: Heat Resisting 
Pipes, ete. 
* Quot. No. 38 /76. Tools. 

Sealed tenders wiH be received up to 
11.00 a.m. on Thursday, 20 May, 1976, 
for the supply aud; delivery of:-
* Advt. No. 21 /76. Bobbin Insulators. 
* Adlvt. No. 22/76. Rubber Iınstertion. 

N.B. A fee of 25 cents will be charged 
for Advertisement No. 21 /76. 

* Adverıtisements/quotation appearing .of the first 
time. 

Forms of tenders, quotations and 
any further information may be 
obtained from the Malta Electricity 
Board, Central Administration Office, 
Church Wharf, Marsa, on any working 
day between the hours of 8.30 a.m. and 
noon. 

9th April, 1976. 
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DIP ARTIMENT 
TAX-XOGt=ILIJIET PUBBLICI 

Id-Direttur tax-Xoglilijiet PubbliCi 
jgliarraf illi: -

Sal-11 a,m. ta' nhar il-Hamis, il-15 
ta' April, 1976, f'dan 1-Ufficcju, ji11.t­
laqgl1u offerti maghluqin gnal:-
* Avviz ıNru. 83. Xoglilijiet ta' 1-injam 
fid-Dipartiment ta1-ıMaternita fi-Isptar 
ta' San Luqa. Stima tal-valur fM2,060. 
* Avviz Nru. 84. Xoglilijiet tal-madum 
f'fond ğıdid fic-Centru Civiku, Ratıal 
Gdid. Stima ta1-valur fM830. 
* Avviz Nru. 85. Twieqi taıl-mıetal:I! ga[~ 
vanizzat f'gliamla ta' arkata fil..ıMaqjel 
tal..ıbaqar, Manoel Island. Stima tal-va­
lur EM800. 
* Avviz Nru. 86. Tibdil strutturali fil­
Ferglia ta' 1-Ufficcju tal-Posta, Triq 'il­
Princep ta' Wales, Tas-Sliema. Stima 
tat-valur EMl,878. 
* Avviz Nru. 87. Kiri ta' kompressuri 
gtıal uzu fi thaffir ta' trinek, Gtıawdex. 
* Avviz Nru. 88. Xoglilij.iet ta' 1-irham 
fi Blokki T, U, V fiI-Housing Estate ta' 
Santa Lucia. Stima tal-valur fMl,946. 
* Avviz Nru. 89. Xoglilijiet ta' rliam 
f'6 biokki fil-Housing Estate tal..ıMarsa 
- Fazi II - Kuntratt I. Stima tal-valur 
fM2,125. 
* Avviz Nru. 90. Xoghlijiet ta' 1-irhaım 
fi 11-iıl dar f'ringiela f'San Pawl il-Bahar. 
Stima tal-valur fMl,050. 
* Avviz Nru. 91. Xoglilijiet ta' tliaffir 
ta' trinek fil-Marsa u f'siti olira tax-xo­
ghol fıd-Distrett tan-Nofs in-Nhar. Sti­
ma tal-valur fM2,400. 
* Avviz Nru. 92. Xoglilijiet ta' tfiaffir 
ta' trinek fil-I-Jousing Estate ta' t=Ial 
Ghargliur. Stima tal-valur fMl,983. 
* Avviz Nru. 93. Asfaltar ta' Triq Gdi­
da 'l hinn minn Triq il-Masta parallela 
ma' Triq H-Ferrovija 1-Qadima, M'At­
tard. Stima tal-valm fM2,498. 
* Avviz Nru. 94. Tneliliija ta' materjal 
minn Triq il-Gdida tal-Marsa - Mal 
Luqa u siti onsa fid-Distrett tan-Nofs 
in-Nhar. Stima tal-valur fM2,400. 
' ·P" ~··• ıt. 

* A vvi:;~j li qeglidin jid!l:ıru ghailıl-ewwel daırba. 

Il-formoli ta' 1-offerta u aktar taghrif 
jistgliu jinkisbu mill-Ufficcju tal-Prov­
visti u Kuntratti, Blokk C, Beltissebli, 
f'kull ğurnata tax-xogliol matul il-liini­
jiet ta' 1-ufficcju. 

Id-9 ta' April, 1976, 

PUBLIC WORKS 
DEPARTMENT 

1071 

The Director of Public Works noti­
fies that:-

Sealed, tenders will be received at 
this Office up to 11 a.m. on Thursday, 
15th April, 1976, for:-
* Advt. No. 83. Joinery works at the 
Maternity Departıment at St Luke's 
Hospital. Estimated value fM2,060. 
* Advt. No. 84. Tiling works in new 
premises at the Civic Centre, Paola. Es­
timated value fM830. 
* Advt. No. 85. Galvanised arched me­
tal windows at Cowshed, Manoel 
Island. Estiımated va1ue fM800. 

* Advt. No. 86. Structural alterations 
at the Branch Post Office, Prince of 
Wales Road, Sliema. Estimated value 
fJMl,878. 
* Advt. No. 87. Hire of compressor 
units for use in trenchwork, Goızo. 
* Advt. No. 88. Marble works in 
Blocks T, U, V at Santa Lucia Housing 
Estate. Estiımated value fMl,946. 
* Advt. No. 89. Marble works in 6 
bfocks at Marsa Hous'ing Estate -
Phase II Contract I. Estimated value 
fM2,125. 
* Advt. No. 90. Marıble works in 11 ter­
race houses at St Paul's Bay. Esümated 
value fıMl,050. 
* Advt. No. 91. Trenching works at 
Marsa and other sites of work in the 
South District. Estimated value 
fM2,400. 
* Advt. No. 92. Trenching works at the 
Gl:iargliım Hoıusing Esta1Je, Estıiım!ated 
value fıMl,983. 
* Advt. No. 93. Asphalting New Street 
off Masta Road para1lel to Old Railway 
Track, Attard. Estimated value 
fM2,498. 
* Advt. No. 94. Removal of mater.ial 
from Marsa - Luqa New Road and 
other sites in the South District. Esti­
mated value fM2,400. 

"' Aıdveıntiısemenıt:s appeariıııJg for tıhe fint time. 

Forms of tender and further informa­
tion may be obtained from the Supplies 
and Contracts Office, Block C, Beltis­
sebli, on any working day during work­
ing hours. 

9th April, 1976. 
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DIPARTIMENT TAL-PORT 

Sal-10 a.m. ta' nhar il-Gimgna, is-16 
ta' April, 1976, id-Direttur tal-Portijiet 
jilqa' o:fferti magtiluqin ghax-xiri "kif 
huma u fejn huma" u t-tnehl:iija ta' 
hames bcejjec tal-bahar li kienu 
mgharrqa, markati lottijiet 1 sa 5, u 1i 
jinsabu fil-Menqa u f'Century Slip, il­
Marsa. 

Il-formoli ta' 1-offerta u kull taghdf 
iehor dıwar il-kondizzjonijiet tal-kun­
tratt jistghu jinkisthu billi wietıed jap­
plika fıt-Taqsima tal-Kontii'iet, Dipa:r­
timent tal-Port, f'kull gurnata tax­
xoghol matul il-hinijiet ta' 1-ufficcju. 

Id-9 ta' April, 1976. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

PORT DEPARTMENT 

Sealed tenders will be received by 
the Director of Ports up to 10 a.m. on 
Friday, 16th April, 1976, for the pur­
chase "as is where is" and removal of 
five separate wre'Cks or wreıckag.e, 
marked lots 1 to 5, lying at Lighter 
Basin and Century Slip, Marsa. 

Forms of tender and any further in­
formation regardin:g the ıconıditions of 
the contract may be obtained on appli­
cation from the Accounts Section, 
Port Department, on any working day 
dming office hours. 

9th April, 1976. 

TRADE MARKS 

Notıice is hereby given for the purpose of Section 90 of the Industrfal Proıperty 
(Prıoıteotioın) Ordinance (Ohapıteır 48) that BAYER AKTIENGESELLSCHAFT, of 
509, Leverkusen, Bayerweırk, Germany, ha1ve füted aın apıpılicatioın o·n the l2ıtfü M<arıch, 
1976 faır the 1registrntion of a traıde mark consistinıg of a woırd reproduced hereıunıder 
in: rıes:pıeıct of pharımaıce1utica'l pırepaıratioıns, proıdıuced by them anıd of ıtheir trade. 
(Trnde Mark No. 12,531). 

TRASYLOL 

9th April, 1976. 

.. 
Louıs SAMMUT BRIFFA, 
Comptroller of lndustrial Property . 

Notice is hereby given for tıhe purpos!e of Section 90 of the Industrial Prnperty 
(Proıtecıtion) Ordina:nıce (Chaıpıter 48) thıat MRS JOSEPHINE ATTARD, of 55,· 
B:rit<l'nınıia: Street, Vail.ılıetta, Malta, 'has füled a!n' apıplicaıti0ın on the 11 th Ma:rıc:h, 1976 
for tıhe ,registration of a trade mark cıoınısisıtinıg of a word reproduced heıreıuındeır :in 
respect of cloıthinıg, induding boıots, s!hoıes .anıd slippıers, produced by heır 1aınıd of her 
traıdıe. (Tmde Mark No. 12,530). 

TARAS 

9th April, 1976. 

.. 
Loms SAMMUT BRIFFA, 

Comptroller of lndusırial Property . 

Noınice is hereby given for the purposıe of Sectioın 90 of tıhe Industdal Proıperty 
(Proıtection) Ordinaınıce (Chaµter 48) thaıt STRAND P ALACE AGENCIES, of 20ı3B 
01ıd Bıaıkıeıry Street, Vafülıeıtta, Ma1lta, haıve fiaied a1n aıppıJıicatioın on the 25th l\11ıaroh, 1976 
1ioır til:ııe regisıtratioın of a tır1aıde mark coınsi'Sıting ıoıf a woırd reproıdıuced hereıuınıdıer im 
ı:ıespect of 1maize proıducts for humarı coınısıuımıpıtion, proıdıuced by thern a:nıd of their 
tır!Clıde. (Traıde M:aırk No. 12,559). 

DOODLES 

9th April, 1976. Louıs SAMMUT BRIFFA, 
Comptroller of lndunrial Proııerty. 
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TRADE MARKS 

NıQltice is hereby given for tıhe pıurpo-s1e of Sectiün 90 of the Industria,l P,roıper1ty 
(Protecıtion) Ordıiınaınıoe (Ohapter 48) that SMITH KLINE & FRENCH LABORA­
TORIES LIMITED, aı limıi'teıd li:ahifüy coımpany oırganised undeır i!he Jıaws of Eınıgaıaınd, 
of MlunıdeHs, Weilıwyn Garıden Ciıty, Herıtfoırds:hire, Enıgl'aınd; Mam:ufa:ct,Uıt'!eırs aınd 
Mlerchaınıts, have filed an apıp:licaıtion oın the 22ın:d Mıaırch, 1976 foır the registratioın of 
a tıraıdıe ımJark coınıs1sıtiıng of a woırd r1eproıdıuced 1hereundeır in respect orf pıhaırmıaıceıu­
ti'Caa, veterinary anıd sanitary pıreparatioın:s anıd srubstanıces, proıduced by them aınıd of 
tıheiır trıade. (Traıde Maırk No. lZ,557). 

TAGAMET 

9th April, 1976. LOUIS SAMMUT BRIFFA, 
Comptroller of lnııiustrial Property. 

Notice is hereby given foır tıhe puırpoıs:e of Section 90 of the Industrıial p,ro,p-eırty 
(Prıoıtectiiüln) Oırıdiruaınce (Chapıter 48) t'hat MR MARTIN CINI, of l, Victoıria Ave., 
Mıaımırıunı, Ma[ıta, has füed aın appJicatioın oın the 18th March, 1976 for the regisıtıraıt:ıion 
of a; tradre ma:rık con:sistiıng of a hypheruated woırd reproduced hereun:de:r in rıespeot 
of clothinıg, prüduced by him and of hiıs trade. (Trade Mark No. 12,554). 

CIN-TEX 
9th April, 1976. Louıs SAMMUT BRIFI\A. 

Comptroller of lndustrial Property . 
... 

Noıtiıce is hereby given for the pmpoısıe of Section 90 of tıhe Inıdustri<l'l Pcroıperıty 
Wrıoıteıcıtiıon) Oırdiruanıce (Chıapteır 48) that THOMPSON & CAPPER LIMITED, a 
Brilti1Sh Coımpany, Ma,ruufac:trurıeırs and Me1rchaınıts, of Speıke Halıl Roa:d, Liveırpoıoi L24 
9HB, Great B:rita1in, have :filieıd aın .appıfücatioın on ıthe 151ıh March, 1976 for tıhe r1egis­
tr1atiıoın of a tıradıe maırk consiıstiırng of ıa wıoırd reıproduced hereıunder tn, rıesrpect of 
sanıitaıry pr1epa1rations aınd subs1twnıces, deoıdorants, aıir freshenıinıg prepa:rationıs, dis­
infoatamıts a:nıd anttiseprtiıcs, proıduceıd by theım aınıd of t'hıeiır traıdıe. (T:raıde Mıaırk No. 
12,553). 

PARADOR 

9th April, 1976. 

.. 
Louıs SAMMUT BRIFFA, 
Comptroller of lndustrfal Pr<MJerPI 

Noıtıke is hereıby given for the purposıe of Sectioın 90 of the Industrial P,rorperıty 
(Prıotectiıon) Oırdinıaınıce (Chaıpter 48) that KABUSHIKI KAISHA HATTORI 
TOKEITON (traıdinıg a:s K. Iiiaıttori & Oo. Ltd.), of 5-11, 4·cıhoıme, Giınza, Churo .. Ku, 
Toikyo, Japan, have fiılıed an appılication oın the 2l:st Jıuıly, 1975 foır the reıgisıtratioın o[ 
a ıtraıd!e ımarrk coınısistiırug of a w!Oırıd reproıduıceıd 1herıeıuınıder in ıresıpect of watches,, 
cilJoıcks, ıQltlıeır hoıroıloıgica~ inıstrıuımıen:ts aınıd parts theıreof, pırıoıduceıd by 1t:heım aınıd of 
tıhıeiır trade. (Trade Mark No. 12,328). 

Regis~1aıtiıom. shaıl[, give right to the exdıusive use of the woırds SEIKO QUARTS 
GF A roın[y ıf uıs1ed toıgeıtıheır ex:ceıpt föır the worıd "SEIKO" which may ıbe rused sıerpa­
raıteıly. 

Thıis mıaırk, if ıaınıd whıen regisıtıered, aınıd Traıde M 1ark No. 9819 siha1[' be assıignıed 
ar 1ırıaınısimitteıd o:nıJy a,s a whoıie and nıoıt seıpıarately. 

9th April, 1976. 

SEIKO QUARTS GFA 

Louıs SAMMUT BRIFFA, 
ComptroN11r of lndustriel Property. 
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TRADE MARKS 

Noıtıke is hereby given for tıhe pıuırpos,e of Section 90 of the Inıdustrıial Proıperıty 
(Pırotec:ti:oın) Ordinanıce (Chapteır 48) thıat DR. PEPPER COMPANY, a Oo[ıoımd:o 
Coırıpoırıaıtioın, lioca!teıd anıd doıing bıusiness ıa:t 5523 Eaıst Mloıokinbird Laırue, Daıl!las, 
Te:xa.s. 752:22, United States of America, have fi'led an application on the 24th Octo­
heır, 1975 for the regisıtraüoın of a traıde ımaırk conısıi1sti:ng ıo:k a woırd l'epıroıdıuoeıd lıere­
uınıclier inı respect of mineraıl and aerated waıtıers a:nıd ıoıther nıon-aılco:hoıl'ic d:ri.nıks; syrıuıps 
aınıd ıo1iher pıreparatioıns fıor making beveraıges, pmduced by the:m and of theiır tra:de. 
(Traıdıe Mark No. 12,395). 

Thismla'1'1k, if aınd when r1eıgisıtered, anıd Traıde Maırk No. 12,394 shaifü be ıass1igned 
oır traınsmitteıd o'llıly as a wh0ıle anıd not sepacaıtely. 

PEPPER 
9th April, 1976. Louıs SAMMUT .BRIFFA, 

Compıroller of lndusmaı Properıy. 

Notice is .hereıby giveın for the pmpose uf Sectfon 90 of ı1Jhe Indıuıstrial: P:rıoıpeırıty 
(PI'!Oıtıeotion) Ordinall!ce (Chapteır 48) tıhıaıt TEXACO OPERATIONS (EUROPE) 
L11D., a ooımpany oırganisıed aınıd existing under tıhe l~ws of ıfüe S1Ja:te of Deılaware, 
with aın ıoffice at 135 Eaısıt 42ll!d St1r:eet, City and Staıte of N ew York, Uni:ted Stıaıtes of 
.Nmleriıca,, have filed a:n aıpıp~icatioın oın the 12th Feıbruaıry, 1976 for the T'egisı1ırati:oını of 
a trıaıdıe mark co:nsis1:inıg 'Of ıa woırıd repıroıdıuıoed he11eundx~r in rıespect of rrudusıtrial oıifüs 
1a'llld ~eases (otheır tha,ırı edibılıe oiılıs and faıts anıd essenıtiaıl otııs), ,lıubırkants; dıusıt 1!ay­
ıinıg acrııd abs'orı:1bin:g compıosi;ti:o'll's; fuds ündudinıg motoır spirit) and i'lılıuıminants, cand­
illes, 1Ja:peı11s, nıight-lights anıd wicıks, pıroıdıucıed by them arud of their traıdıe. (Traıde 
Mia[ık No. 12,485). 

Tıhis mark, if and when registeırıed, aınıd Tmde Maırli<: No. 12,486 sıha[~ be :aısısignıed 
oır trıaınısımd,tteıd onil y as a w'lııouıe aınıd nıoıt sıepıamteıl:y. 

TEXACO 
9th April, 1976. Louıs SAMMUT BRIFFA, 

Comptroller of Industrial l"roperty. 

Noıtice is 'heJ"eby given foır the pıurıpoıs:e of Seoüoın 90 of iJhe Inıclıustria[ Propeırty 
(Prıoıtecıtiorn) Ordinıamoe (Chapter 48) that SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT, 
oıf 170-178 MuDlerstraıssıe, 1 Berliın 65 anıd Bergkaıme1n, Germany, have flJ!eıd a:n appıl:i­
caıtiıon oını the 15t'h March, 1976 for the rıegistrntion of a trade mark coın:sıisting oif a 
wıoırıd ıreproıduced her,eundıer iın respect oif phaırmaoeutical and sani,tary suibstaınces, 
pr:oıdıuoeıd by theım aırud of their trade. (Traıde Maırik No. 12,546). 

KIPUNIL 
.9th April, 1976. 

.. 
Louıs SAMMUT BRIFFA, 

Comptroller of Industrial Property . 

'N1oıtice is hereiby given for tihe purpose of Sectioın 90 of the Industriaıl Proıperty 
(Pırıoıtecıtiıoın) Ordiruanoe (Chapte:r 48) that SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT, 
oıf 170-178 Mu:l:1eırstraısısıe, 1 Berlin 65 anıd Berg;kaırnıen, Germany, have :fılıeıd aın appLi­
caıtion oın 1!he 15t!h Maırıch, 1976 for the regisıtratİ'on of a trade mark coınısisürng oıf a 
woırıd ıreproıdıuceıd herewndıer i'n respect of pıha:rmaceu,tical anıd sanitary suıbs,t:aınıces, 
p.roıdıuceıd by them a:nd of their traıdıe. (Traıde Maırk No. 12,547). 

KIPUNON 
9th April, 1976. Louıs SAMMUT BRIFFA, 

Comptroller of lndustrial Property. 
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TRADE MARKS 

Notioe is he1!'eıby given for tlıe purpose of Seoüoın 90 of the Industria:l Pıl'Orperty 
(Prıoıtecıtiıoın) Ordinıanoe (Chapter 48) that SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT, 
of p0-178 Mıu11ı~rstraıss1e, 1 Berrliın. 65 anıd B~·rgk~ıen, Germany, have fiılıeıd a:n applıi­
caıtr0ın oın tlıe 15th Marıch, 1976 for the vegıstraıtıon of a tradıe maırk conısistiınıg of a 
wıoırıd reproıdıuceıd here'Uilldrer in respect of pharımaceutical and san1taıry suibstaınces, 
proıduced by them anıd of their trade. (Traıde Maırk No. 12,548). 

NOLARUT 
9th April, 1976. Louıs SAM.MUT BRIFFA, 

Conıp;;·ouer uf irıuusuıui I!ropertll 

Noıtioe is herıeiby given fıor the purpose of Section 90 üf 1Jhe Lnıdustriail Proıperty 
(Pmtecıtioın) Orıdirnmce (Chapte1r 48) tıhat SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT, 
of 170-178 Mutlıerstrasse, 1 HerHın 65 anıd Bergka(n11en, Germany, have fiılied a:n appli­
caıtioın oın tıhe 15th Mıaırıch, 1976 for ıthe registr:ation of a tradre mark crnnısistiınıg of a 
wıoırıd reproıdıuced hereundrer in respect of pıharmaceutical and sanitaıry sıu:bsıtıaınıces., 
ıpır1odıuced by them anıd of their tırnde. (Traıde Maırık N o. 12,544). 

SECUNON 
9th April, 1976. Louıs SAM.MUT iwFFA, 

Comptroller of lndustrial Prop-ert)I. 

Notke is heır1eby given :for the pu.rıpose of Section 90 .of the Industria:t Pııopeırty 
(Proıtecıtion) O:rdinıaınıce (Chapter 48) Vhat SCHERING AKTIENGESELLSOHAFT, 
of 170-178 MUıL1erstrasse, 1 Bedin 65 and Bergkaımen, Germany, have fiilıeıd aın applıi­
caıtioın ün rtihe 15th Marıoh, 1976 for t,1e registra:tiıon oif a trade mark consistiınıg o[ a 
wıo111d ıreproduced ihereuınd:er in respect of p;han:mac,eutical anıd saniıtarry suibsıtıarnces., 
produoeıd by them anıd of theıir trnde. (Trade Mark No. 12,550). 

FATIMUN 
9th April, 1976. Louıs SAMMUT BRIFFA, 

Comprroller of lndustrial Pro.11ert>. 

Notioe is herıeiby given for the pmpose of Section 90 of the Indusıtria[1 Proıpeırty 
(Prıoıteotion) Ordinıanıce (Chaıpter 48) that SCHERING AKJiIENGESELLSCHAFT, 
of 170-178 M1Uı11erstraısıse, l Berliın, 65 anıd Bergkaımen, Germany, have frlıeıd aın appıld­
caıtiıoın oın the 15th Mıarch, 1976 for the reıgistraıt:i1on of a tradıe mark coıns.istiınıg o[ a 
woırıd ır·eıproıd:uceıd hereunder in respect of phaırmaceuıtioal and saıniıtarry s1uıbs:taınces., 
pıroıdıuced by them aınıd of theıir tra:de. (Traıde Maırık No. 12,551). 

KYLMIN 
9th April, 1976. Louıs SAMMUT BRIFFA, 

Comptroller of lndustrial Property, 

Notioe is here:by giveın for the purpose of Section 90 of the Industria1 Prıopeırty 
(Prıoıtecıtion) O:rdinıanoe (Chapıter 48) that SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT, 
oıf 170>-178 MıuUerstırasse, 1 Bedin 65 anıd Beırıgkatmen, Geırmany, have :fi.lled an app[ii­
caıtion oın -ehe 15th March, 1976 for tıhe registration of a tradıe m~ark cons.istiıng of a 
worıd ıreıproduceıd he:reıu:nd!er ~n respect of phaa:ımaoeuıtioal anıd saniıtary suibstaınıces, 
proıdıuced by them and of theıir trade. (Traıde l'vtarık No. 12,552). 

ICADEN 
9th April, 1976. Louıs SAMMuT BRIFFA, 

Comptroller of lndustrial Property, 
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Notiı0e is hereby given fo.r the p:u:rpose of Sectiün 90 of the Indus.tria:l Pvoıpeırty 
(Proıtecıtion) Ordinıa:nce (Chapter 48) that SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT, 
of 170-178 MıuJ~erstras:se, 1 Berli:n 65 and Bergkaımen, Germany, have fiıleıd crn appli­
caıti:on oın the 15th March, 1976 for the registraıtiıon o[ a trade mark coınsisti1ng of a 
woırd reproıduced hereıundıer i'n respect of pharrımace:utical anıd sanitary substaınıces, 
pmduced by them anıd of their trade. (Traıde Maırık No. 12,549). 

OVINERT 
9th April, 1976. Louıs SAMMUT BRIFFA, 

Comptroller of lndımrial Property. 

Noıtice is hereby given for the purpose of Sectioın 90 of the fodıustrial Propeırty 
(Prı0ıteotion) Ordinıa:nce (Chaıpteır 48) that SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT, 
oıf 170-178 MUılU:erstra'S's1e, 1 Bediın 65 and Berg:kaımen, Ge,rmany, have fiJıed a:n appli­
caıt~0ın oırı tıhe 15th March, 1976 for füe registrntion of a trade mark coın:sisting of a 
woırd ıreprodıuced hereundıer in respect 0 1f pha:rmace:utical and saniıtaTy substaınces, 
proıduceıd by them a:nıd of their trade. (Trarde Maırık No. 12,545). 

KIPUSAN 
9th April, 1976. 

• 
Louıs SAMMUT BRIFFA, 

Comptroller of lndustrial Property 

Noıtice is :hereby given for t:he pıurposıe of Sectioın 90 of the Industriıa1 Proıpeırty 
(Prıoıtect1on) Ordinıaınce (Chapter 48) that SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT, 
of 170-178 Mıulfüeırsıt:rasse, 1 Bıer1lıin 65 anıd Beırgkamen, Germaıny, have filed aın appli­
caıtioını ıoın the 15th March, 1976 for the registraıtion of a trndıe mark corrsisıting oıf a 
woırd reproıduoed heır;eunder i,n respect of phaırmaceutica:l anıd sanita!ry subsıtances, 
pırıoıduced by them a1nd of their trade. (Tıraıde Mıaırk No. 12,538). 

TRIQUILAR 
9th April, 1976. 

• 

Louıs SAMMUT BRIFFA, 
Comptrol/er of lndustrial Property . 

Noıtice is hereby gi ven :fioır tıhe pmpose of Sectiaın 90 of tıhe Inıdıustrial Property 
(Prıoıtection) Ordıinıaınce (Chap1'er 48) that SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT, 
of 170~178 Mıul/l:ersıtmsse, 1 Bıerııin 65 anıd Bergkaımen, Geırmany, have füed aın aıppli­
cwti.ıoını ıoın the 15th March, 1976 for the re:gistraıti10ın oıf a traıde mıa:rk caın:sıistiınıg of a 
waırd ırepro1duced hıereundıer in rıespıect of pıharmaceutical anıd sanita·ry suıbsıtances, 
pır:oıduced by theım and of their trade. (Traıde J\fark No. 12,539). 

BILITHEAN 
9th April, 1976. 

• • • 

Louıs SAMMUT BRIFFA, 
Comptroller of lndustrial Propertl' 

Noıtice is ıhereıby given for the purpose of Sectio.n 90 .af the IndıustriaJ Property 
(Prıoıtıect1on) Ordinıaınce (Chapt·er 48) that SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT, 
of 17ı0-178 Muln:eırsıtmsse, 1 :Berl1n 65 anıd Beırgıkamen, Germaıny, have fHed aın appli­
c:aıtioını oın the 15th March, 1976 f'or the registraıtion of a tradıe mark c0ınsisıtirng of a 
wıoırd rıeproıdıuced heıreuınder in respect of pıhaırmıaceutica:l anıd sanita,ry srwbsıtances, 
pıroıdıuced by them a.nd of therir trade. (T:rade MıaG."'k No. 12,540). 

LAPS,INON 
9th April, 1976. Louıs SAMMUT BRIFFA. 

Comptroller of lndustrial Property. 
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Notice is hererby given for tıhe purpoıse of Section 90 of 1ıhe Irrdustrial Pmpeırty 
(Prutection) Ordinrnnıce (Chapter 48) that SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT, 
oıf 170-178 MıulUıersıtrasse, 1 He.Plıin 65 anıd Bergkameın, Germany, have filed aın appli­
caıtion oın the 15th March, 1976 for the registration of a trade mark con:sisting of a 
wor<l reproıduced heıreu:nıdeır in respect of pıharmaceuticaıl and sanitaıry suhstances, 
produced by them and of their vrade. <Traıde Maırk No. 12,537). 

SEQUIGYNON 
9th April, 1976. 

• 
Louıs SAMMUT BRIFFA 

Comptroller of lndu:rtrial Propert}· 

Noıtice is hereby given for the purpoıse of Sectioın 90 of the Inıdustriaıl Propeırty 
(Prıoıtecti:on) Ordinıanıce (Chapter 48) that SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT, 
oıf 170~17.8 Mıu1!lersıtrasse, 1 Berlıin 65 anıd Bergkaımen, Germ::ı:ny, have fileıd aın a:ppli­
caıtiom. ıon the 15th March. 1976 for the registratiün of a trade mıark cons.istinıg ofa 
word repır·oıduced hereunıdeır in respect oıf pharmaceutica:l and sanitary sıubsıtances, 
pıroıduceıd by them a.nd of their trade. (Traıde Ma1rk No. 12,536). 

ONNIGYNON 
9th April, 1976. Loms SAMMUT BRIFFA. 

Comntroller of Tndu.,frial Properrv .. 
Natice is hereby given for ·tıhe purpose of Section 90 of the Industriıa:l Prope.rty 

(Protection) 0l'dinaınce (Chapter 48) that SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT, 
of 170-17.8 MulITersıtrasse. 1 Berlıin 65 anıd Bergkamen, Germany. have filed aın appıli­
caıtJionı ün the 15th March. 1976 for the ree;istration of a trade mark consfoting oıf a 
word reproduced hereunıdN in respect of pharmıaceıutical and sanitaıry sıu:bsıtances, 
pıı:1ordıuceıd by them and of thei'r trade. (Tra:de Mıaırk No. 12,535). 

DISFLAMIN 
9th April, 1976. 

.. .. .. 
Louıs SAMMUT BRIFFA, 
Comptroller of lndustrlal Property . 

Nortice is hereıby given for t1he purpose of Section 90 of the Inıdustria.J Proıperty 
(Proıtectioın) Ordinaınrce (Chapter 48) that SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT, 
of 170~178 Mrul!l"'rsıtrasse. 1 BPr·l 1in 65 anıd BP.T2'kP"1ııe•n, G~rmany. have filed aın appli­
caıtıiıoın on t:lhe 15th Mar'ch. 1976 for the re~istration of a trade mark CO'll!S·İstinrg ofa 
word reıprıoduoed hereıuınder in reıspect of piharrnaceutical suıbstances, prıoduced by 
theım aınd of their trade. (Traıde Mark No. 12,541). 

SYR.IOFON 
9th April, 1976. 

.. .. .. 
Loms SAMMUT BRIFFA, 
Comptroller of lndustrlal l"ropert'I . 

Noıtice is hereıby given for tıhe purpose of Sectiaın 90 of tıhe Inıdustriarr Prıoıpeırty 
(Proıtectioın) Ordinıaınce (Chapter 48) that SCHERING AKTIENGESELLSCHAFT, 
oıf 170-178 Murnıersıtrasse, 1 Berlin 65 and Beırgkaımen, Germany, have :filıed an appii­
oaıtfoın: om. the 15th March. 1976 for the registrntion of a trade mark consistinıg oıf a 
word .reproıduoed her.eunde1r in respect orf piharımace1uticaI S'uıbstances,, pıroduced by 
thıem aınıd of their trade. (Traıde Mark No. 12,542). 

SYRIOMID 
9th April, 1976. Louıs SAMMUT BRIFFA, 

Comptroller of lndustriı:ıl Propert;. 
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Noıtioe is !l:ıen.~by givıen iloır ·tihe purıpoısıe of Se1cüoın 90 of tıhe IınıdustdaQ Propeırty 
(PırıoıtJeıotion:) Oırdin1aınıcıe (Chapıtıer 48) thaıt SCHERING AKTIENGESELLSOHAFT, 
oıf 170-178 Mulrrler1sltraıssıe, 1 Bıe.d'in 65 anıd Bergıkaımıen, Germany, have fı.1ed aın aıpp1li­
cıaıti.oınJ ıoın füe 15th March, 1976 forr the registraıtiıon o[ a traıde mark conısıiıstinıg of a 
word repı:ıoduced hereıundeır in 1respect oıf piJ:ıaırmaceutica1 sıuıbstan:ces, pıııoıduced by 
tlheımi •aınıd oıf ·their traıde. (Trad'e Mark No. 12,543). 

TRAVOGEN 
9th April, 1976. Louıs SAMMUT BııtıFFA, 

Comptroller of lndustrial Property. 

A VVI:ZI TAL-QORTI - COURT NOTICES 

B'DliGRI:ET moghti mill·Qorti tal-Kummerc 
fü-8 ta' Marzıu, 19716, föq rikors ta' 1-Avukat 
Hugh Peıralta LL.D., nomine, gie ffissat il­
jum tat-Tlieta, 20 ta' April, 1976, fi- 10.00 a.m. 
gl'ıall-iBBJGM FL-IiRKAıNT li kien gie ord.nat 
b'digriet ta' 1-24 ta' Frar, 197'6, li gl'ıandıu jsir 
fil-Kamra tal-Kummerc, Triq ir-Repulbblika, il­
Belt, Valletta taI~Motor Tanker "Maria A" li 
jgiıb bandiera tal-Liberia, tal-piz ta' 18,398 tun­
nellata "Gross Weight'', mibni fi-1955, gl'ıandıu. 
gverta wal'ıda u magna Diesel. Dan it-tanker 
jinsab ankrat fil·Port il-Kbir, Malta, u gie maq­
buıd mingl'ıanıd Stefanos Chatzakis bhala Kaptan 
ta' 1-istess vapur u ghan-nom ta' Mari '.Shipping 
Co. Lt<l. 

Registru taI-Qrati Superjuıri il-lum, 8 ta' Marzu, 
19716. 

EDWARD GıNGELL LITILEJHON, 
Irkantaıtıır Pubbfücu. 

[155] 

[15ı6] 

IKUN jaf kull'ıacLd illi b'rikors ippreientat fis­
Sekonld'Awla tal-Qorti Civili fis"1'6 ta' Frar, 
197:6, Gioacohino Vella, "nomine", talab li tigi 
dikjarata miftul'ıa favur 1-interdetta Rosa Mifsud, 
xebba, is-:succBSSJON[ ta' l'ıuha ANTHONY 
Ml!FISUD, g·lWni, bin tl-mejt1n Joseph u Carmela 
nee Vella, imıwieled il-Qrendi ıu miet Pieta fis-7 
ta' Awissu, 1971, ta' 59 sena, mingl'ııtJjr ebda 
testıment. 

Ghaldaqshekk kull min jidhirlu li gl'ıandu 
interess huwa msejjah biex jidher fil-Qorti 
hawn fuq imsemmija sabiex b'nota jmur kontra 
dik it-talba fi zmien ta' hmistax-il jum li jtbda 
jgl'ıaddi minn dak il-jum Ii fih jigi mwali.hal 
il-Bandu. 

Registrn ·tal-Qrati Superjmi, il-lum, 5 ta' April, 
1976. 

ALBE1lT A. P ALMIER, 
Dep. Reğistrai'l!r. 

Translation 

BY DECREE given by Commercial Court on 
Sth of March, 19716, on the application of 
Advocate Hiu.gh Peralta LL.D., nomine, Tuesday, 
20th April, 1976 at ıl0.00 a.m. has been fixed for 
the SALE ıBY AUCTION, ordered by a decree 
given on 24th Februaıry, 1976, to be hetd at 
Excha·nge Buiıldi.ng, Republic .Street, Valletta, of 
Motor Tanker "Maria A", Liberian FlıtJg, 18,398 
tons Gross Weight, built 1955, one decık, Diesel 
Engine. This tanker is berthed in the Grand 
Harbour, Malta, and has been siezed from the 
possession of Ste.fanos Chatzakis as Captain of 
said tanker and on behalf of Mari .Shipping Co., 
Ltd., 

Registry of Superi0ır Couırts, this 8th day of 
Maırch, 19716. 

Translatior 

EDWARD ÜINGELL LITILEJHON, 

Public Auotıioneer. 

IT IiS hereby notified that by a.n applicatioıı 
filed in the Civil Court, Second Hali, 
on the 1'6th February, 1976, Gioacchino Vella, 
"nıomirne", prayed that the SUCCESSION of 
ANTHONY M1F1SUD, a bachelor, the son of 
the !ate Joseph and the late Carmela nee Vella, 
born i•n Qrendi and who died intestate at Pieta, 
on the 7th Auıgust, 19711, aged 59 years, be dıec­
lared open in favour of his sister Rosa Mifsud, 
a spinster, irnterdicteıd. 

Wherefore any person who considers that he 
has an interest in the matter is hereby called 
upon to appear before the said Court and to 
bring forward his objections thereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting 
of the Ban. 

Registry of the Superior Courts, this 5th day 
of April, 197:6. 

ALBERT A. P ALMı:mt, 
Dep. Registrar. 
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IKUN jaıf lmltıadd illi b'tatırika numru 285/R 
tas-sena 19716 ipprezentata fil-Qorti tal-Kummerc, 
Albert W. Salaınone fil-kwalita tieghu ta' ınanda­
tarju speejali tas-socjefa estera ROCHE PRO­
DUCTS LIMITED ta' 1-Ingilterra peress Ii 1-attur 
nomine, proprjetarju tat-Trade Mark numru 
12258 - Morgicin - m'ghandux izjed interess li 
din it-Trade Mark tibqa registrata u ghalhekk il­
konvenuti nomine jghidu glıaliex il-Qorti 
ın'ghandiex tordna lill-Kontrollur tal-Proprjeta 
ndustrjali li jhassar u jikkancella mir-Registru tat­
Trade Marks il-Marka numru 12258 - Morgi­
cin - a tenur ta' 1-Artikolu 141 tal-Kapitolu 48 
tal-ligijiet ta' Malta. 

Kull min jidhirlu li ghandu interess u jrid jop­
poni dik it-talba, b'dan 1-avviz hu msejjah sabiex 
ifisser il-fehma tiegli.u, b'nota li gtıandha tiği pre­
zentata fir-reğistru ta' dawn il-Qrati fi zmien 
hmistax-il gurnata milHirug ta' dan 1-avviz fil­
Gazzetta tal-Gvern. 

Dawk illi fiz-zmien fuq inmsemrni jkunu ippre­
:Zentaw dik in-nota ghandhom jiğu notifikati 
b'kopja tac-Citazzjoni hawn fuq imsemrnija, bil­
ğurnata li tigi rnoghtija ghas-smiegh tal-kawia. 

Reğistru tal-Qrati Superjuri, illum, 30 ta' Marzu, 
1976. 

N. VELLA. 
Dep. Registrar. 

IKUN jaf kuJtıadd illi b'rikors ipprezentat fis­
Sekond'Awla tal-Qortiı civi!i fl-4 >ta' Marzu, 1976, 
Maria Camnela amnla rninrn Michaele Ellul, Rose 
mart John ıMary Elluıl, Maria Assunta, xebba, u 
r-Reverem:Lu Dun Nikola, ahwa Mifsud, talbu li 
tigi dikJaırata miftuha faV'llr taghhom kwantu 
ghal kwart (1/4) imli wietıed u wahda rninnhorn, 
is-SUccESSJONI ta' huhom PETER PAUL 
MI:FSUD, ğuvni,, bin il-mejtin Giuseppe u Fran­
cesca nee Falzıon, imwieled is-Sigğiewi fejn miet 
fiH ta' April, 1975, ta' 69 sena, min~hajr ebda 
testment. 

Ghaldaqshekk kul! min jidhirlu li ghandu 
interess huwa imsejjah biex jidher fil-Qorti hawn 
fuq imsemmija sabiex b'nota jmur kQntra dik it­
talba fü-zmien ta' hmistax-il jum li jibda jghııddi 
minn dak il-ium li fih iiği mwahlial il-Bandu. 

[lı58J 

Re.ğistrn tal-Qrati Superj,uri, il-lurn, 5 ta' April, 
1976. 

ALBERT A. P ALMIER, 
Dep. Rejistratur 
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Translation 

IT is hereby notified that by writ of surnmons 
nuınber 285/R of the year 1976 presented in the 
Commercial Court, Aibert W. Salamone in his 
capacity as special attorney of the foreign Com­
pany ROCHE PRODUCTS LIMITED of England 
whereas plaintiff noınine, owner of Trade Mark 
nuınber 12258 - Morgicin - has no further in­
terest that this trade mark be further registered 
and therefore the defendants nomine are to show 
cause wlıy this Court should not order the Con­
troller of Industrial Property to cancel and strike 
off froın the Register of Trade Marks, the mark 
bearing nuınber 12258 - Morgicin - in terms of 
section 141 of Chapter 48 of the Laws of Malta. 

Whosoever may have an interest therein, and 
wishes to oppose that demand, is hereby called 
upon to do so, by means of a note to be filed in 
the Registry of these Courts, within fifteen days 
froın the day of the publication of this present 
notice in the Government Gazette. 

Those who, within the aforesaid time, shall have 
fi!ed such note, shall be notified, by the service of 
a copy of the said writ of sumrnons, of the day 
which will be appointed for the hearing of the 
case. 

Registry of the Superior Courts, this 30th day 
of Marclı, 1976. 

TraMlatlon 

N. VELLA, 
Dep. Registrııtur. 

IT IiS her~by notified that by an application 
filed in the Civil Court, Second Hail, 
on the 4th March, 19716, Maria Carmela the 
widow of Michaele Ellul, Rose the wife of Joıhn 
Mary Ellul, ıMaria Assunta, a spirnster, and the 
Reverend Dun Nikola, sistem and brother Mif­
sud, prayed that the SUOOEJSS]ON of their 
brother PiETıEıR PıAUL M'IF1SUD, a bachelor, 
the son of .~he late Giuseppe and the late Fran­
cesca nee Falzon, born in 'Siggiewi where he 
died intestate on, the 8th April, 1975, aged 69 
years, be declared open in thdr favour one­
fomth -Ol / 4) portion each. 

Wherefore any person who considers that he 
has an interest in the matter is hereby called 
upon to appear before the said Court and to 
bring forward his objections thereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting 
of the Ban. 

Registry of the Superior Courts, thiıs 5th day 
of April, 1976. 

AulBRT A. PALMIBll 
Dep. Regiatrar 
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lKUN jaf kulhadd illi b'rikors ipprezentat fis­
Sekond' Awla tal-Qorti Civili fil-1'1 ta' Fra.r, 1976, 
Carmel siıve Charles Scerri u Maria Rosa.ria 
mart Emanuele A:bdilla, ahwa Scerri, talbu 1i 
tigi dikjarata miftuha favur taghhom kwantu 
grrnı nofs (1/2) k·ull wiehed, salvi d-drittijiet ta' 
1-arımla Francesca Saveria nee Ballucci skond il­
ligi, is-SUCCESSJONI ta' missierhom ALFRED 
SCERRI. zewg 1-istess Francesca Saveria nee 
Ballucci, bin il-mejtin Pu.blius Scerr1 u Emilia 
nee Tonna, imrwieled Pieta fojn rniet fl-24 ta' 
Jannar, 1975, ta' 52 sena, mingl'ıajr ebda testment. 

Ghaldaqshekk kull min jidhirlu li grnndu 
interess huwa msejjah biex jidher fil-Qorıi 
hawn fuq imsemmija sabicx b'nota jmur kontra 
dik it-talba fi zmien ta' hmistax-il jum li jibda 
jghaddi minn dak il-jum li fih jiği mwahhal 
il-Bandu. 

Registru tal-Qrati Su.perjuri, il-lum, 5 ta' April, 
1976. 

ALllERT A. PALM!ER, 
Dep. Reğistratur 

!KUN ja.f kulhadd illi b'rikors ipprezentat fis­
Sekoııd'Awla tal-Qorti Civili fit-13 ta' Frar, 197'6, 
Victuria mart Carmelo Foımosa, Georgia mart 
Ca·~melo Falzon, Rita mart Paolo Briffa, Fran­
cesco u Giuseppe, ahwa Debattista, talbu li tigi 
dik;jarata miftuha favur taghhom kwantu ghal 
kwint (1/5) kul! wiehed u wahda minnhom, is­
SUccESiSJONI ta' huhom JOHN DEiBATTIS­
TA, guvni, bin il-mejtin Paul u Josephine nee 
Tonna, imwieled Qormi u miet fil-limiti ta' Mal 
Luqa, fil-25 ta' Novembru, 1974, ta' 62 sena, 
minghajr ebda testment. 

Ghaldaqshekk kull min jidhirlu li gh1ndu 
interess huwa msejjah biex jidher fil-Qorti 
hawn fuq imsemmija sabiex b'nota jmur kontra 
dik it-talba fi zmien ta' tımistax-il jum 1i jibda 
jghaddi minn dak il-jum li fih jigi mwahhal 
il-Bandu. 

Reğistru tal-Qrati Superjuri, il-lum, 5 ta' April, 
1976. 

ALllERT A. PALMIER, 

Dep. Reiı;istratur. 
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Trans/ation 

IT I:S hereby notified that by an application 
fi!ed in the Civil Court. Second Hali, 
on the 11.th February, 1976, Carmel sive Charles 
Scerri and Maria Rosa.ria the wLfe of Emanuele 
Abdilla, sister and brother Scerri, prayed that 
the SUCCESSION of their father AJLFRED 
SCE.RRI the husband of Francesca Saveria nee 
Ballucci, the son of the !ate Publius Scerri and 
the !ate Emilia nee Tonna, born iın Pieta where 
he died intesta,te on the 24th January, 1975, aged 
52 years, be declared open in their favou•r one­
moiety (1/2) each, saving the rights of the widow 
Francesca Saveria nee Ballucci according to law. 

\Vherefore any person who considers that he 
has an interest in the matter is hereby called 
upon to appear before the said Court and to 
bring forward his objections thereto by a minute 
to be fi!ed within fifteen days from the posting 
of the Ban. 

Registry of the Superior Courts, this 5th day 
of April,. 1976. 

Translatioıı 

ALBERT A. PALMIER, 
Dcp. Registrar 

IT J:S hereby notified that by an application 
fi!ed in the Civil Court. Second Hail, 
on the J 3th February, 1976, Victoria, the wife of 
CaPmelo Formosa, Georgia, the wife of Carmelo 
Fa!zon, Rita, the wife of Paolo Briffa, Francesco 
and G~useppe, sisters and brothers Debattista, 
prayed that the SUCCEiSSION of their hrother 
JOHN DBBATfIISTA, a bachelor, the son of 
the !ate Pa'Ul and the !ate Josephine nee Tanna, 
born i'n Qormi and who died intestate within the 
limits of Luqa. on the 25th November, 1974, 
aged 62 years, be declared open in their favour 
one-fifth (l / 5) portion each. 

\Vherefore any person who considers that he has 
an interest in the matter is hereby called upon to 
appear before ıJ-.e said Court and to bring forward 
his objections thereto by a minute to be filed 
within fiftcen days from the po5ting of the Ban. 

Registry of the Superior Courts, this 5th day 
of April, 197·6. 

ALllERT A. PALM!ER. 

Dep. Registr~r. 
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JKUN jaf kulhadd illi b'rikors ipprei:entat i·l­
lum fıs-Sekond'Awla tal-Qorti Civili, Pauline 
armla minıı Paul Zammit u wliedha 
Anthoııy, Saviour. Joseph u Maria 
Carmela sive Mary, xebba, ahwa Zammit. 
talhu li tigi dikJarata miftuha favur taghhom 
kwantu ghal kwiııt (1 / 5) kull wiehed u wahda 
miıınhom, IS-SUCCBSSJONI ta' CARMELO 
ZAMMIT, guvni, bin 1-imsemmi mejjet Paul u 
1-iımsemmija Pauline nee Saltana, imwieled 
Victoria, Ghawdex u miet il-Marsa fis-7 ta' 
Awissu, 1975, ta' 34 sena, minıghajr ebda test­
ment. 

Glialdaqshekk kull min jidhirlu li gliandu inte­
ress huwa imsejjali biex jidher fil-Qorti hawn fuq 
imsemmija sabiex b'nota jmur kontra dik it-talba 
fiz-zmien ta' limistax-il jum li jibda jgliaddi minn 
dak il-jum li fih jiği mwahlial il-Bandu. 

Reğistru tal-Qrati Superjuri, il-lum, 5 ta' April, 
1976. 

ALBERT A. p ALMIHR 
Dep. R.ePtrıııtur 

L-UNIVERSITA' TA' MALTA 

Eiamijiet tal-Matrikola A vvanzata/ 
Matrikola - Sessjoni ta' Gun1u, 1976 

Ir-Registratur ignarraf illi s-sessıjoni 
ta' Gunju, 1976 ta' 1-EiamViiet tal..,Mat­
rikola Avvanzata u tal..:Matrikola ser 
isiru skond 1-orarju li gej:-

Translation 

IT IS hereby notified that by an application 
fıled today in the Civfü Court, Second Hail, 
PauHne the widow of Paul Zammit, a.nd her 
childreıı Anthony, Saviour, Joseph and Maria 
Carmela sive Mary, a spinster, sister arn:I brothers 
Zammit, prayed that the SUCCESSION of CAR­
MELO ZAM,MIT. a bachelor, tbe son. of the 
said !ate Paul a.ııd the said Pa•uliaıe 1nee Sultana, 
bom in Victoria, Güzo, and who died intestate 
at Marsa on the 7tıh August, 1975, aged 34 
years, be declared opeıı in their favour one-fifth 
(l / 5) portion each. 

Whercforc any person who considers that he 
has an interest in the matter is hereby called 
upon to appear before the said Court and to 
bring forward his objections thereto by a minute 
to be filed within fifteen days from the posting 
of the Ban. 

Registry of the Superior Courts, this 5th day 
of April, 1976. 

ALBERT A. p ALMIER, 
Dep. Jtegiatrıır 

UNIVERSITY OF MALTA 

Advanced Matriculation/Matrkulation 
Examinations - June 1976 Session 

The Registrnr notifies that the June 
1976 session of the Advanced Matricu­
lation and Matriculation Examinations 
wHI be held in accordance with the fol­
lowing time-table:-

Matrikola Avvanzata - Advanced Matriculation 

It-Tne1n, il-31 ta' Mejju 
Monday, Jlst May 
It-T.lieta, 1-1 ta' Gunju ... 
Tuesday, lst June 
L-Erbgna, it-2 ta' Gunju 
W ednesday, 2nd June 

It-Tnejn, il-31 ta' Mejju 
Monday, Jlst May 
It-Tlieta, 1-1 ta' Gunju ... 
Tuesday, lst June 
L-Erıbgna, it-2 ta' Gunju 
W ednesday, 2nd June 

9.00 a.m. 
Malti I 

Maltese I 
Filosofija I 

Philosophu I 
Storja I 

History I 
Latin I 
Latin I 

Maıtrikola - Matriculation 

9.00 a.m. 
Malti I 

Maltese I 
Religjon 

Religious Knowledge 
Gnarbi I 
Arabic I 

4.00 p.m. 
Malti II 

Maltese II 
Filosofija· II 

Philosophy II 
Storja II 

History II 
Latin II 
Latin II 

4.00 p.m. 
Malti II 

Maltese 1l 

Gliarbi II 
Arabic II 
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L-applikazzj oni j iet ghar-r·egistrazzjo­
ni ıminn kanıd.1dati li bi hsiebhom jagh­
mlu 1-E:Z:amijiet taI-Matrikola Avvan­
zata jew Matrikola f'din is-Sessjoni 
jridu jiğu ipprez·entati lir-Reğistratur, u 
d-dritt ta' Mas relativ jithallas fid-Di­
partiment tal-Finanzi, mhux aktar tard 
minn nhar il-Mamis, il-15 ta' April, 
1976. 

2. lıl-formoii tar-reğistrazzjoni ili jin­
tbaghtu wara nhar i1-Itamis, il-15 ta' 
ApriI, 1976, jiğu accettati sa nhar il­
Gimgha, it-23 ta' April, 1976, meta jit­
hallas dritt ta' hlas addizz:jonali ta' 
fMl.50,0 ghar-reğistrazzjoni tard. 

3. L-applikazzjonijiet li jintbaghtu 
wara t-23 ta' Apri:l, 1976, jistghu jigu 
accettati biss skond id-disposizzjoni­
jiet ta' 1-Artikolu 135 (iii) ta' 1-Istatut, u 
jekk jithaHas dritt addizzjonali ta' fM3. 

4. KuH tibdi1 li jsir mill-'kandidat fil­
formola tar-registrazzjoni wara d-data 
ta' 1-eghluq ikun soggett gharll-istess 
hlasijiet u kondizzjonijiet ta' accettaz­
zjoni. 

Ufficcju ta' 1-Univ.ersita, 
L-Imsida, il-25 ta' Marzu, 1976. 

L-UINIVERSITA' TA' MALTA 

Vakanzi 

Lectureship fid·Dipartiment tal-Kimika 

Applikazzjonijiet dettaljati (sitt kop­
ji)* Ii fihom jissemmew tliet ref erees, 
ghaH-post ta' full-time lecturer fid-Dipar­
timent tal-Kiımika jintlaqgliu mir-Reğis­
tratur, Univ·ersita ta' 'Malta, 1-Imsida, 
sa nofs in-nhar ta1-Gimglia, it-30 ta' 
April, 1976. 

2. L-applikant maglizul 'ikun mis­
tenni li jkoHu 1-kwalifiki adattati, u 
gliandu jkun kapaci jghallem il-Kiımika 
Organiıka saHiveH tal-B.Sc. u tal-M.Sc., 
u li jieliu sehem fil-proğetti ta' ricerka 
tad-Dipartiment fi1-Kiıınika tal-Prodott 
Naturali. Tinghata importanza lill-es­
perıjenza fit-taglilim u / jew ricerka tal­
kandidat. 

[Gazzetta tal-Gvern ta' Malta 

Applications for registration froım 
candiıdates who intend to sit far the 
Advanced Matriculation or Matricuia­
tion Examinations at this Session are 
to be presented to the Registrar, and 
the relative fees paid in fo the Finance 
Depar1Jment, not later than Thursday, 
15th April, 1976. 

2. Registraüon forms sllibmitted af­
ter Thursday, 15th April, 1976, will be 
<l'ccepted until Friday, 23rd April, 
1976, against payment of an additional 
fee of fMl.50,0 for late registration. 

3. Applications submitteıd after the 
23rd April, 1976 may be accepted in 
accordance with the provisions of Ar­
tide 135 (iii) of the Statute, and if an 
additional fee of fM3 is paid. 

4. Any alteration made by the can­
didate to the Degistration form after 
the closing date wiH ıbe subryect to the 
same fees and conditions of acceptance. 

Office of the U niversity, 
Msida, 25th MCl'rch, 1976. 

T!HE UNIVERSITY OF MALTA 

Vacancies 

Lectureship in the Department of 
Chemistry 

Detai1ed applications* (six copies) 
naming three referees, for the post of 
fuH-time lecturer in the Department of 
Cheımistry will be received by the Re­
gistrar, U niversity of Malta, Msiıda, up 
to noon of Friday, 30th April, 1976. 

2. The selected applicant will be ex­
pected to be in possession of suitaıble 
qualifications, and must be abl:e to 
teach Organic Chemistry to B.Sc. and 
M.Sc. level, and to take part in tıhe re­
search proıjects of the Department in 
Naturaıl Product Chemistry. Importance 
wm be attached to the canıdidate's 
teaching and research experience. 
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3. Min jigi nominat ikun mentieg li 
jaghti lectures lil studenti f'Korsijiet tal­
B.Sc. u M.Sc. tad-Dipartiment ta1-Kimi­
ka u jkun mistenni li jandem fil-qasam 
tar-rkerka Ii jaghmel id-Dipartiment. 

4-. L-interessi prindpali tar-ricerka 
tad-Dipartiment huma frl-qasam ta': 

Prodotti ıNatura1i: (1) Il-kontroll 
ta' 1-0robanche Crenata Forsk, 
(2) Compounds attivi fisjologikament 
minn sorsi tal-bahar; 

Metal-Sulphur interactions, u 
Solution Kinetics dwar il-formaz­

zjoni spontanea ta' amides. 

5. Is-salarju (li qed jigi rivedut) li 
ghandu x'jaqsam mal-post huwa 
fMl,700x100-fM2,400 fıs-sena. Min­
barra dan, tit1ialılas zieda ta' fJM5.25,0 
netti fıl-gimgha ghaII-gholi tal-hajja. L­
applikant maghzul ikun mehtieg 1i jsir 
membru tal-Federated Superannuation 
System ghall-Universitajiet, 1i tahthom 
il-membri jikkontribwixxu 5 % tas-sa­
larji taghhom. 

6. Aktar taghrif dwar il-kondizzjo­
nijiet tas-servizz jista' jinkiseb fuq 
talba. 
(* Ma hemmx formola apposta ta' l-ap­
plikazzjoni. Il-kandidati jridu jagfitu 
bid-dati, id-dettalji kollha tal-kwalifiki 
u l-karriera tagfzhom (inkluzi l-isem 
snitz u d-data tat-twelid) f'kull mod li 
jidhrilhom l-aktar adattat gnalihom.) 

Ufficcju ta' 1-Universita, 
L-Imsida, il-31 ta' Marzu, 1976. 
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3. The appoint·ee wil!l be required to 
lecture to students in the B.Sc. and 
M.Sc. Courses of the Departıment of 
Chemistry and will be expected to 
work in the field of research carried 
out by the Department. 

4. The main research interests of 
the Department are in the field of: 

NaturaI Products: (1) The control 
of Otobanche Crenata Forsk, 
(2) Physiologically active coırn-
pounds from marine sources; 

Metal-Sulphur interactions, and 
Solution Kinetics on the spontan­

eous formation of amides. 

5. The salary (unıder review) .attach­
ed to the post is fMl,700x100-
fM2,400 per .annuım. In addition a cost­
of-ıliving increase of fM5.25,0 net per 
week is paid. The seiected applicant 
win be required to become a member 
af the Federated Superannuation Sys­
tem far U niversities, under whic!h mem­
bers contribute 5 % of their salaries. 

6. Further inforırnation on the con­
ditions of service may be obtained on 
request. 
(* There is no set form of application. 
Candidates should set out with dates, 
ful! details of their qualifications and 
career (including full name and date of 
birth) in whatever way seems to them 
most suitable.) 

Office of the University, 
Msida, 3lst March, 1976. 

·------- ----~----~-

Jppobblı"kat ınid-Diputiment ta' 1-lnformazzjoni - Publisfıed by tfıe Department of lnformatlon 

!lltampııt 11-U.C.5. - Stamperijıı to.1-0vem - Prlnted al the C.O.S. - Government Prlnllwt Prn . ., 
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DIPARTIMENT TA' L-INFORMAZZJONI - MALTA 
OEPARTMENT OF INFORMATION - MALTA 

PUBBUKAZZJONIJIET STATISTICI 
STATISTICAL PUBLICATIONS 

Trade Statistics January to December, 
1971 ... 

Annual Abstract 1974 

National Accounts of the Maltese Is­
lands 1963-72 ... 

Census of Production 1967 ... 

Educational Statistics 1967-68 .. . 

Educatioııal Statistics 1968-69 .. . 

Bducatioıııaıl Statim.ics 1969-70, 1970-71 

Education Statistics 197,1-72 

25c 

50c 

12c5 

25c 

17cS 

17c5 

17d 

17c5 

Education Statistics 1973 /74 ... 

Malta Ceıısus l 967 Report on Housiııg 
Characteristics 

Report on Economic Activities Vol. I 
aııd II (each) 

The Iııterim Iııdex of Retail Prices 1960 

The Interim Iııdex of Retail Priceıı 1970 

The Interim Iııdex of Retail Prices 1971 

Shippiınıg & Aviatioıı Statistics 1974 ... 

PUBBLIKAZZJONIJIET UFFICJ ALI 
OFPICIAL PUBLICATIONS 

Aflproved Estimates 1972-73 
Approved Estimates 1973-74 

Approved Estimates 1974-75 
Approved Estimates 1975 /76 

Approved Estimates 1976/77 

Com:titutioııal Future of Malta 
(Maltese) 

Customs Tariff 

Debates of the Legislative Asssembly 
(Unrevised) each 

Economic Survey 1970 ... 

Ecoııomic Survey 1973 
L-Ekonomija fl-1974 

Economic Survey 75 
L-Ekonomija fi-1975 

The Malta Fiııancial Report 1973-74 

The Malta Financial Report 1974-75 

Gozo Civic Council Estima~ 1971/72 

Gozo Civic Couııcil Estimates 1971 /72 

Gozo Civic Couucil Estimates 1973-74 

Public Service Commission (Function 

50c 

50c 

50c 

50c 
50c 

2c5 

57c5 

5c 
25c 
50c 

25c 
50c 
50c 

50c 
50c 

3c7 

2c5 
4c 

and Procedure) 2c5 

Registers of the Medical Council Mıı.lta 
(annual} (each) up to 1975 

Staff List 1972 

Third Development Plan for 1969-74 ... 

Linji Generali tal-Pjan ta' Zvilupp gl'ıal 
Malta 1973-80 

Outline of Development Plan for Malta 
1973-80 

Development Plan for Malta 1973-80 
Repom on tıhe working of Govern­

ment Depa:ııtıınanm c.ovwiınc per. 
iodıı betwce.n ısı Apri1, 1972 an4 
31Sıt July, 1973 

Reports on the working of Govt. Dept. 
covering periods lst Apriıl 1973 
and 31st Augu.st 1974 

Reports on the working of Government 
Departments covering periods bet­
ween lst Apnil 1974 and 13th 
August 1975 

Malta Handbook 1974 ... 

17c5 

50c 

50c 

7c5 

2c5 

2c5 

25c 

15c 
50c 

25c 

10c 

lOc 

SOc 

17c 

ISc 

16c 
SOc 


